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(Έ πε ια όδ ιο ν  τ ο ΰ  ά γώ νο ς) .

«Π αιδιά μου, έχουνε ’δή πολλά' τά μά ίια  
μου,μα άλλο σάν κ ι ' αύτό δέν είδα, μήτε θά' 
ματα ϊδω  ποτέ μου. Έ γώ  δά είμάι γρηά, μά 
καί «εις; έκατό χρόνια νά ζήσετε, — ό θεό'ς 
νά σας πολυετή,παιδιά μου, — τέτοιο πράμα 
ποτέ δέ θά τό ’δήτε.Έ καμά πέντε-μερόνυ
χτα  νά βάλω ψώμί καί νερό στό στόμάμου,. 
καί άκουα τήν π είνα 'νά  μοϋ σπαράζη τά· 
σωθικά, μεσα σε μία σπηλιά γεμάτη λήσπη ...
. —  Αύτό θά μας πής, γιαγιά ; '

*ΎΥ ' ' * * »—  υ χ ι·  ειοα τον παπποϋ σας να μοϋ τον 
φέρνουνε σκοτωμένο...

—  Πέ μας αύτό γ ια γ ιά ! Πέ μας αύτό!
—  "Οχι·· ειδχ καί Ιπαθα, καί άκουόα 

πολλά μεγάλα καί φοβερά,μά σάν τή στιγ
μή , πού ό πατέρα; μου, μέ τό ίδιο του τό 
χέρι έτράβηξε τό μ«χαϊρί του κ ι ' έχτόπήσέ 
.κ ι ’ έσκότωσε·..

—  Τή θείτσα μας τή Μανιώ ; ’Πέ μάς 
το  πάλι αύτό, γ ια γ ιά , πέ μάς το πάλι!

— Πόσαις φοραις σάς τω πά ; θαρρώ πώ'ς 
σάν.τό συχνολέω, θά τό ' βγάλω "άπό μέσα 
μου', μά τίποτε. Μήτε ό χάρος, δέ θά μπό
ρεση νά τή σβόση άπό· τό νοϋ μου εκείνη τή 
φοβερή στιγμή· αύτό λοιπόν, θά σάς ς*να - 
πώ· μά ,κυττάξετε καλά , νά μή μοϋ κάνε
τε πάλι τά  ίδ ια , νά μή κλάψετε καί έρθη ό 
πατέρας σας καί σάς έβρή κλαμμένα καί
με μαλώση...

“  *βχ ι,γ ιαγ ιά , πέ μάς το καί' δένκλαϊμε.
* * ' ,
*

Θυμάστε λοιπόν τήν αρχή· ό Δημήτρης 
• έ παποϋς σας, ¿γύριζε στ«· βουνά, γ ια τ ί τήν 
κυνηγούσανε οί Τούρκοι. Ε μένα μέ .άφηκς 

’¿'ίς τό σπ ίτι τοΰ πατέρα μου μέσα στό χω-

Τοϋρκοι καί ό Γιουσούφ άγάς, ό αρχηγός 
τους,περνώντας άπό τό σπίτι είδε τή  Μανίώ, 
τή μικρότερη αδελφή μου,καί έστειλε μήνυμα: 

« Ή  μοϋ δίνετε τή ^ α ν ιώ  ή . . . »  Έ γώ  
δέν ήμουν έμορφη· πολλαίς φοραις έζήλενα 
σάν άκουα νά ’παινάνε -τήν αδελφή·, μου κάί 
νά. λένε πώς ώμορφήτιρη ά π ’ άΰτή δέν ει- 
χεν όλος ό Μωρίας. Τ ί εμμορφιά ήταν ε
κείνη· ! Τά μάτια της μεγάλα, μαύρα κάί 
αμυγδαλωτά, τά  φρύδια της σμιχτά καί 
ζωγραφισμένα, τό στόμα της μικρό σάν τό 
δικό σου,μά εσύ,κόρη μου, είσαι οχτώ χρονώ 
ακόμη, κ ’ έκείνη ήτανε δέκαζε. "Ηταν ψηλή 
σάν κυπαρισσάκι καί τή μέση της, νά μή σάς 
’πώ 'πο λύ , μά νά καί μέ βραχιόλι μπορούσε 
νά τή σφίξη. Καί ?'ι κορμοστασιά ! Δεν έχει 
πλειό τέτοια κορίτσια ί Πόσαις φοραις δέν 
έλεγε ό πατέρας μου ¿.ίδιος, πώ'ς είνε κρίμα1 
νά μήν περάση άπό τό χωριό μας κανένα 
βασιλόπουλο νά τήν ίδή. ά Ή  μοΰτή δίνετε 
τή Μανιώ, ή τήν παίρνω !»  αΰτά έμήνυσεν ό 
αγάς καί ό πατέρας μου σάν τ ’ άκρυσε αγρίε
ψε: «Τ ί ; είπε· τήν κόρη μου γυρεύει.; "Ας 
κοπιάση νά τήν πάρη! Ξέρετε δα εσείς τί 
κάκοί είνε οί Τοΰρκοι. Μά ¿ Γιουσούφ ,άγά; 
ήέν ήταν σάν τούς άλλους. "Ακούσε τ ί τόΰ. 
•μήνυσε.ν ό πατέρας μου,, μά δέν ¿θύμωσε·. 
Ποιδς ξέρει; Μπορεί καί νά τήν αγαπούσε 
στ ’ α ληθ ινά».. Ξαναμην« με ενα γίρο' τοΰ. 
χωρίου. — θέλεις νά φύγουν οί Τούρκοι άπό 
’δώ καί νά ’πομέίνη τό χωριό ελεύτερο; . 
ΣτεΙλέ μου, δώσε μου τή Μανιώ, Γυναίκα 
θά τήν πάρω καί Οά τήν άφήκω χριστίανή ; 
—  Ν ά .πάρη Τούρκο ή κόρη τοϋ Καπ.ετμ- . 
νιους Μήτε στό όνειρό μου νά τό ίδώ. ’£ - 
γέρασα άλήθεια καί δέν. μπορώ νά γυρίζω 

,·στά βουνά γ ιά  νά σκοτόνω. Μά -νά ' πάρη 
Τούρκος τήν κόρη μου Τή Μανιώ ; Πέτρα 
άς, μή μτίνη στό χωριό κ ι ’ αναπνοή στό 
στόμα της καλήτερα.» Έ βαλε κι’ άλλους ό 
Γιουσούφ άγάς νά τοϋ μιλήσουνε, νά τόν 
παρακαλε’σουνε: — Έχετε.κόραις; έρωτοϋσε 
ό πατέρας μου. Σάν θέτε τό καλόΐτοϋ χω
ριού, δώσετε τή ς δικαίς σας κόραις.» Καί 
εφευγανε. Τί. νά τ ’ άποκριθουνε' σέ αύτό ; 
’Αλήθεια, ή άγάπη, πού είχε στή Μανιώ, δέ 
λέγεται. ΚΓ έμεϊς, παιδιά του είμαστε, μά 
εκείνη· έκείνη ήτανε καί κμμμιά άλλη. 
Πολλαίς φοράίς τόν είδαμε νά τήν κυττά - 
ζη καί νά θολόνουνε τά  μάτια. του. Κρίμα, 
κρίμα, .έλεγε, κρίμα στήν ¿μορφιά τη<· 
Κακο μοϋ ήθελε ό θεός γιά  νά μοϋ τή 
Βώσή σέ τέτοια έρημα χρόνια.

Έ ν α .· βράδυ —τά  μάθαμε ύστερώτερ« — 
ηρθε διαταγή στό. Γιουσούφ άγα νά ;πάρη 
ολο του τό ασκέρι — πενήντα ώς έξηντα νο- 
μάτους, καί νά πάη νά άνταμώση τόν με
γάλο πασά στήν Κόρινθο. Μά ποϋ νά φύγη 
αυτός, ποϋ αγαπούσε τή  Μανιώ ; Ξεκινφ 
κκ ί έρχεται στό σπίτι μας; Βρίσκει'τόν πα- ■

τέρα μου νά κάθεται στήν πόρτα ,άπ ’ έξω 
καί νά  συλλογίζεται. — Καλησπέρα, —Κα
λησπέρα, — Έ γώ  φεύγω άπόψε γ ιά  τή  Κό
ρινθο—Πήγαινε στό καλό, άγά μ ου.— Μά 
ήθελα νά ,σοϋ πώ —  Σάν τ ί ; —; Ή θελα . . .  
— Α ί ; . . — Νά μοϋ δώκης τή Μανιώ. Γυ
ναίκα θά τήν-πάρω καί ή- πίστη της θά μεί- 
νη  όπως είνε. — Ά γ ά  μου,ή Μανιώ ε ίν ’ άρ- 
ρωστη' γ ι ’ αύτό μέ βλέπεις έτσι συλλογι
σμένο. Ή  ζή ή πεθαίνει-ή Μ ανιώ. Πήγαινε 
στό καλό καί σά γυρίσης, τά  ξαναλέμε.—  
Πατέρα, τοΰ λέει ό, Τοΰρκοί, αύριο τό με
σημέρι φεύγω. Αΰτά ποϋ λες δεν τά  πιστεύω. 
Ά ν  είνε μέ τή  θέλησί σου νά τήν πάρω γ υ 
ναίκα μου, θάρθω μοναχός μου" αλλιώς θά 
στείλω πέντε δέκα ανθρώπους μου νά τήν 
πάρουν μέ τό ζόρι. Ά λλο  δέν εχω νά σοΰ 
είπώ. Συλλογίσου καί πέ μο,υ.— Τί νά συλ
λογιστώ. άγά μου, ποϋ τό παιδί είνε άρ
ρωστο. "Ο ,τιθέλης, κάμε.»Τήν άλλη μέρα 
ήρθε πάλι πρωί-πρωί ό άγάς,¿χτύπησε σιγά 
σιγά τή πόρτα καί ¿ρώτησε: « “Ετοιμη είνε ή 
Μκνιώ ; »Κανείς δέν τ ’άποκρίθηκε.“Ολοι μας 

; έστεκούμαστεστήγωνιά καί-μηδέ τήνάναπνοή 
μας άφίναμε νά ακουστή. — Αϊ σάν είνε έτσι; 
γ ίνεται κι αλλιώς, ¿φώναξε μουγκρίζονταςσάν 
βώδι ό άγάς καί εφυγε’ό πατέρας μου τ  'ακούσε 

• αΰτά κίτρινος σάν τό λεμόνι. « —-Μανιώ,θέ
λεις νά γείνης Τούρκισσα ; θέλει; νά πάρης 
ΤοϋοκΟ τήν ¿ρώτησε. Ά ν  θέλεις, δέ. θά 

•κακοπιράσης, μά τήν Παναγιά- θά εχης 
σκλάβους, φορέματα μεταξωτά καί. παλάτι 
νά κάθεσαι' μά θάχη; καί τήν κατάρα τοϋ 
πατέρα σ,ου' διάλεξε.— Πατέρα μου,είπε μέ 
κλάμματα ή Μανιώ καί ¿γονάτισε μπρο
στά του. Πέ μου εσύ τ ί  θέλεις νά κάμω . 
Μά Τοΰρκο μή μοϋ π ή ; νά Λ άρω^ιατί έχω 
καλήτερα νά. σκοτωθώ.—  Πώς φαίνεσαι, 
Μανιώ μου, πώς είσαι κόρηκα π ετά ν ιο υ ...»

Έ κείνη τή  στιγμή άκούμε χτύπους στήν 
πόρτα. Χτύπους δυνατούς. Κάνεις δεν εκου- 
νήθηκε., Κρύος'ίδρος μάς έπερίχυσε. θ ά  ήρ- 
θανε οί άνθρωποι τοϋ Γιουσούφ ά γ ά . . . . .  
Μία καί δυό άκοϋμε καί τρίζει ή πόρτα... 
τώρα θά σπάση. Τό συλλογίζομαι μόνο καί 
θαρρώ π ώ ; είν '¿κείνη  ή. στιγμή καί ανα
τριχιάζω. Ακούει ό πατέρας τό χτύπο, ρί
χνει μιά ματιά στήν πόρτα, μιά στήν Μα
νιώ . —  Κάμε τό σταυρό σου, πάιδί μου, 
τής λέγει, θ ά  π ά ' νά βρήςτή μάνα σου... 
Καί σύρνει τό μαχαίρι ά π ’ τή μέση του. 
.Σάν έλαμψε τό μαχαίρι, ή λάμψι του μοϋ 
¿φάνηκε λεπίδα ποϋ έχώνετο μεσα στα στή- 
θια μου. Ή  Μανιώ έκανε τό σταυρό της 
καί δέν έβλεπε· ή  πόρτα έχτυποϋσε,.έτριζε. 
Μιά στιγμή άκόμη καί θά έπεφτε.— Γκια- 
ούριδες! γ ιά  μ ιά ... ακούστηκε ά π ’ όξω μιά 
φ ω νή ... Ενας άπό τούς Τούρκους είπε ενά 
κακό, πολύ κακό λόγο γ ιά  τήν αδελφή μου. 
Τόν ακούσε ό πατέρας μου κοκκινίζει, αφρί
ζει, πηδφ καί χώνει τό μαχαίρι το υ ... στά
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στήθια, στην καρδιά τής αδερφή; ¡/.ον........

"Οταν ή πόρτα έπεσε, ή Μανιώ ήταν 
σκεπασμένη με ένα μεγάλο σεντόνι καί μόνο 
τό πρόσωπο έβλεπες κατακίτρινο χλωμό 
—  Δέ σο  ̂ τώλεγα πώς ή ζή ή πεθαίνει ;_. 
είπε ό πατέρας μου τοΰ Γιουσουφ αγά. 
’Εσύ την έσχότωσε; ! Τώρα σκότωσε μας 
κι* "εμάς. Την είδε ό άγάς,έσχυψε,άκούμ.πη- 
σε το χέρι του εις τό κούτελό της καί δέν 
έβγαλε άχνα άπό τό στόμα του. Έγύρισε 
καί μά ; είδε, έπειτα έπετάντηκε Ιξω β ια -

> Π  ~ ι -  , , . ί· <στίχος.— Ιίαμε,αφηστετους! εφωναςε στους 
ανθρώπους τ ο ν  παμε. Καί ένα γέλοιο άγριο 
ακούστηκε ά π ’ εξω. τοΰ Γιουσούφ· καί ένα 
πειό άγριο άπό μέσα τοΰ πατέρα μου. Ό  
πατέρας μου έτρελλάθηκε...Δέ ξέρω τ ι άπό· 
γεινε 6 Γιουσούφ.·. μ ά α ύτό ς ... αύτόςήταν 
Τούρκος... - .

* *ι.ά
—  Κακός Τούρκο.; ; Αί, γ ιαγιά  ; Κακός 

Τούρκος I
— Ναι,κακός, παιδάκια μου. Μα δέν εί

παμε νά μήν κλάψη κανένα άπό σάς;
—  Καί σύ γ ια τ ί κλαίεις,γιαγιά ;
—  ’Εμένα ή Μανιώ ητανε άδελφήμου..
—  Κι1 εμάς δέν ήτανε θείτσα, μας ; Αί, 

τούς κακούς Τούρκους !
—  Σά μεγαλώσω εγώ,που είμαι αγόρι,.-  

Ά χ  άς μεγαλώσω κ α ί.. .
Ιωάννης Μ . Δαμββργης.
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Ά ν  εις πάντα θνητόν τα  Ή λύσια έπί γης 
πεδία είνε ή παιδική αυτού ηλικ ία- άν ταυ- 
τα , όσφ ούτος ήλικιοΰται καί εισδύει είς τό 
πολυκύμαντον τού βίου πέλαγος, άφίσταν- 
τα ι άδιαπαύστως ά π ' αύτοΰ καί έπί τέλους· 
τέλεον εξαφανίζονται, άπολεσθιίς έπί γη ς-, 
γινόμενα παράδεισος, εις τόν καθ’ ήμά; πρό 
πάντων "Ελληνα, είς τόν “Ελληνα τόν'έκ 
τής μεγάλης τού 1821 δημιουργίας παρα- 
χθέντα, κυοοΰται τούτο άκριβέστερον έση- 
μ.έραι καί έναργέστερον. Πας τις θνητός 
άνα πάν έν τ φ  βίψ πρός τα  πρόσω βήμα α
ναγκάζεται όπως δήποτε στρέφων πρός τα  
οπίσω νά άναζητή τού έαρος αΰτού τά  άν
θη, ένφ αύτόν τούτον έπείγόμενον ν ά ή λ ι-  
κιώθ.ή χειμών όσημέραι καταλαμβάνει, αυτά 
δέ άδιαλείπτως μαραίνονται καί φυλλορροοϋ- 
« ι .  Κατά μείζονα λόγον ό ταχθείς έπί.του 
μέρους τούτου τού ήμετερου πλανήτου βρο- 
τός λαμβάνει έκάστοτε δυστυχώς αφορμήν, 
ό εμβριθώς τουλάχιστον καί όντως άνθρω- 
π ίνω ς σκεπτόμενος, νά βαρυθυμή μή έπ ι- . 
λανθανόμενος ο ,τι ΰπήρξέ ποτε είς αύτόν 
ιερόν καί αληθώς προσφιλές καί ένθέρμως έ- 
θαύμασε καί ήγάπησε. Τίς τυφλός δέν πο 
θεί τό σβισθέν τής. ζωής αύτοΰ φώς ; Τίς 
εξελασθείς έκ παραδείσου δέν στρέφει, ώς ό 
πρωτόπλαστός, πρός τά  ¿πίσω καί δέν επιρ
ρίπτει περιπαθή πρός.αύτόν βλέμματα; Καί 
ητο φώς τηλαυγές, καί ήτο παράδεισος πε- 
ριλαμτής καί άνεκφράστως μυροβόλος, ού

μόνον ό δημιουργηθείς υπό τού υπερφυούς 
1821 κόσμος- ήμών, αλλά. καί αύτή αύτη 
έστω καί χαώδης δημιουργία εκείνη. Εί 
δέ καί ή υψηλή έκείνη τού εθνικού ποιητοϋ 
ρήσις.~ «άλλοτε θεο: έπάτονν τά  έδάφη σου, 
πατρίς μου,Β Ιρρέθη περί τής άποιχομένης 
πρωτοτύπου ελληνική; άρχαιότητος, δύνα- 
τα ι νά έφαρμοσθή ούδέν ήττον πληρέστατα 
καί έπί τού άπολεσθέντο; ώραίου εκείνου 
κόσμου, τόν όπόίον Τιτάνες καί Γίγαντες ύ- 
περφυώ; ο/τώς δημ.ιουργήσαντεί; είς ήμάς 
κατέλιπον. ’Εν τίν ι έν τούτοις καταστήσει 
τυγχάνει τά  νυν τό ανεκτίμητο·/ εκείνο των 
μεγαλουργών ήμών πατέρων δημιούργημα; 
"Ηχθη κατά κρημνών καί τέλεον έν πάσι 
καί παντοιοτρόπω; έτελματώθη. Πρός π ι-  
στωσιν δέ των λεγομένων ά ; άναμνησθώμεν 
καί άναπολήσωμεν όλίγιστα μόνον έξ εκεί
νων,¡-ώ; ό/είρων φεϋ άντίπαρελθόντων καί 
άποπτάντων, ά ; παοαβάλωμεν δέ αύτά 
πρός την ένεστώσαν ήμών κοινωνικήν καί 
εθνικήν κατάστασιν. "Ας ποιήσωμεν δε έ- 
ναρξιν άπό τή ; γεννήσεωίή μάλλον άπό τής 
νυμφεύσεως των πατέρων ήμών.'

Καί πρώτον οί αείμνηστοι ήμών πα τέ
ρες καί δημιουργοί τής ήμετέρας , εθνικής 
άναγεννήσεως ένυμφεύοντο λαμβάνοντες τήν 
άγάπητήν τής καρδίας. αυτών η εκείνην, 
ήτες ύτισχνεΐτ.ο εί; τόν σύζυγον δημιουργίαν 
οΐκου ήθική; καί στοργής άληθούς εμπλέου- 
δέν έπαιζον εκείνοι έν ού παικτοίς, δέν έκα- 
πηλεύόντό εκείνοι ό ,τ ι ιερόν καί όσιον ό άν
θρωπος κέκτήται. Καίπερ ύπό τήν εϊδεχθε- 
στέραν τών δουλειών διατελέσαντες ή μό
λις έξ άύτής έξελθόντες, έν τούτόις ΰ π ’ ¿ΰ- 
γενεία ; όντως ελληνοπρεπούς κεντριζόμενοι 
καί ύπό τής θερμής αυτών πίστεω'ς καίθρη· 
σκείας ποδηγετούμενοι, δέν έθεώρουν τήν 
συζυγίαν άπλώ ; εμπορικόν συνάλλαγμα δια- 
λυόμενον οΰτω; ιύχερώς καί ελαφρά τή 
καρδία καί δή έν ποσότητι τόσφ απελπιστι
κή. Έπρυτάνευε τά μάλα έν αύτοίς τότού 
Πλουτάρχου-παράγγελμα, «τήν κατά σαύ- 
τόν έλα,·» έφ* φ  καί ύφίσταντο καρτερικώς 
μή ένδίδοντες τά  εκ τής έπαχθεστέραςτών 
δουλειών επακόλουθα, τοΰ πληρώματος δέ 
τού χρόνου έπνστάνιος, ΐσχυσαν επί τοσοΰ- 
τον, ώστε τήν συναίσθησιν μόνον τής προ
νομιούχου αυτών καταγωγής μυχαίτατα 
περιέποντες νά  μιτατρέψωσι τάς βαρείας 
άλύσεις είς παντοΐα όπλα, δ ι ’ ών κατέθραυ· 
σαν τάς κεφχλάς τής πολυκεφάλου τής τυ 
ραννίας ΰδρας· - Οΰτω θεοφιλώς οί πατέρες 
ήμών είς τό είναιπαραγόμενοι, "άνετρέφοντο- 
καί έπαιδαγωγούντο παραδιδόμενοι είς δι
δασκάλους ενάρετου;, ενθουσιώδεις καί δια
πρυσίους όντως άποστόλους τοΰ τε ελληνι
σμού καί άνθρωπισμού, μή διώκοντας τό 
νεκρόν μόνον των συγγραφέων γράμμα, άλλα. 
καί πλ.ηροΰντας τήν ψυχήν τοΰ δούλου "Ελ- 
ληνος άρρητου θυμηδίας καί έθνικοϋ ενθου
σιασμού. Τίς έκ'τών καθ’ ήμάς δέν κύπτει 
τήν κεφαλήν μ ετ ’ εύλαβείας καί ταπεινώ- 
σεως πρό των ιερών σκιών των τού γένους 
διδασκάλων, τών ίεροαυστών εκείνων καί 
εθνικών καθηγητών τών διδαξάντων καί 
θερμχνάντων τούς Ζχίμας, τού; Δελήγιάν- 
νας, τούς Αόντους, τόν Τοικοΰπην, τόν-Βάλ- 
βην, τόν Κωλεττην, τόν Μαυροκορδάτον,

τόν Νέγρην, τούς Σούτσους, τούς Ρίζους, 
τόν Ράλλην, τόν Γλαράκην, τόν Προβελέ- 
γιον, τόν Χρυσόγελον, τόν Πρχίδην, - τόν 
Πολυζωίδην, τόν Σίμον, τόν Λεβίδην, τόν 
Φιλήμονα, τόν Χριστίδην, τού; Ά ντω ν ιά -  
δας, τόν Ρενιέρην, τούς Τερολοχίτας πάν
τ α ;  καί τοσαύτας ά λλα ; Ιν τε τοϊς όπλοις, 
τόϊς γράμαασι καί τα ϊς έπιστήμαις εξοχό
τητας ; Καί οί άμεσοι δέ το’ύτων γόνοι δέν 
είχον απειροπληθή, διδακτήρια; καί πανεπι
στήμια καί ακαδημίας ευρωπαϊκά;- δέν εΐ- 
χον^τοσ^ΰτα μέσα καί ευκολίας, πολλακις 
άντιγράφοντες πά/τα τά  βιβλία, καί αύτήν 
τήν αριθμητικήν τού Βουρδώνος καί τήν 
γεωμετρίαν τού Λεγένδρου ! ΊΤρκοϋντο είς 
τούς άλ.ληλοδιδακτικούςαύτών διδασκάλους, 
οίοι ήσαν οί .άμέθοδρι λεγόμενοι έκείνοι, 
άλλ’ αύτό τούτο άδάμαντες, ό Ν . Ψαραύ- 
της, ό Ν· Φίνδρίδης, ό Μ. Καραμάνος, ό 
Μάγνης, ό Έ μμ . - Μαγγάκης καί μυρίοι 
όσοι- ήρκούντο είς τούς πυρφόρους αύτών 
προμηθείς, τού; αοιδίμους καθηγητάς κάί 
γυμνασιάρχας, τόν Δούκαν, τόν Β ίμ β α ν , 
τόν Φαρμακίδην, τόν Κοντογόνην, τόν 
Μισάήλ, τόν Λεύκίαν, τόν .Καίρην, τόν 
Άσώπιον, τόν Σχοινάν, τόν Μάνούσην, 
τόν Φίλιππον, τόν Βενθύλον, τόν Γεννά
διον, τόν Αεόντιον, τόν Άνσελμον, τόν 
Χρυσοβέργην, τόν Σερούϊον, τόν Σουρίαν, 
τόν Παμπούκην, τόν Ψ αράν,, τόν Γκινά* 
καν καί τόσούτου; άλλους απειροπληθείς 
ώς άληθώς τού' γένους διδασκάλους. "Ω 
πόση πάντών τών πατριωτών εκείνων η ε
θνική ζέσι; καί ό οργασμός! Πόσον ένεθου- 
σίων, πόσον' παρεκβαίνοντες καί επέισοδι- 
οΰντες μετηρσίουν τό άκροατήριον μεταγον- 
τες αύτό εί; τάς ίδάνικάς τού παμφεγγούς 
ελληνισμού χώρας,όταν ένετρύφωνάναπτυσ- 
σον?.ες καί άνελίσσοντις τάς τών προγόνων 
βίβλου;-¡'.Πτωχοί άλιείς εκείνοι έσαγήνευον 
έλληνοπρεπώς τε, καί πολυμαθώς την μα- 
καρίαν καί όλβίαν εκείνην γενεάν, μηδόλως 
είς τήν ύλην τόν νοΰν προσέχοντες, αλλ ώς 
πρότυπον τόν πανεύφημαν τής ,ηθικής έν τή 
άρχαιότητι φιλοσοφίας- διδάσκαλον έχοντες. 
Καί έν τα ΐς πολυειδέσι δέ παιδιαΐς οί τότε 
διδάσκαλοι κα ί.γονεϊς  ένέμενον είς.τάς έν 
χρήσει τοιαύτας καί δή παρίσταντο πολλα- 
κις κ α τ ’ αύτάς άνακηρύττοντες αρχαίας κα ί 
έθνικάς καί. κρίνοντες διττώς ωφελίμους, οι- 
κόδομητικάς τοΰ ήθους καί ποριστικάς σθέ
νους καί υγείας. Τ ι δέ ρητέον περί τών ιε
ραρχών καί ιερέων ήμών τών κ α τ ’ εκείνο το.ΰ 
χρόνου μυσταγωγών τοΰ έθνους ; Αρκεί μο- 
νον νά όπομνησθή, οτι έν μέν τή  δουλεία 
προσήγον τήν έκ τής ίεράς ήμών θρησκείας 
παρηγοριάν...καί ελπίδα, έν δέ τώ  γ ιγαντω - 
δει ά γώ νιή  άπηγχονίζοντο καί έκρεουργοΰν · 
το ύπό τών τερατωδών γιανιτσάρων επί του 
θυσιαστηρίου τής πίστεως καί τής πατρί
δας ή προηγούντο τών πνευματικών αύτών 
τέκνων καί’ ήύλόγουν τούς μαχήτάς ήμών 
τόν σταυρόν φέροντις καί τάς έθνικάς ήμών 
συνελεύσεις έξαγιάζοντες. Ούτως άμέμπτως 
άνετρέφοντο, έπαιδαγωγοΰντο καί ώδηγοΰν- 
το οί κατά τήν μακραίωνα δουλείαν, κατ* 
τόν άγώνα καί εύθύς έτι μ ετ ’ αύτόν οί πα
τέρες ήμών.

Άνδρούμενοι δέ καί οίκογενειάρ^αι κα -
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θιστάμενοι δέν ήριζον καί Ιμάχοντο ουΐε έ- 
δυσπίστουν τό παράπαν πρός άλλήλους έν 
τοϊς Ιδιωτικοί; αύτών συμβολαίοις καί συ.ν- 
αλλαγαίς. Ό  λόγος, μόνον είτε έν γάμοις, 
είτε έν δανείοις, είτε έν Ιμπορικαΐς πράξεσι 
κά ί τοΐς τοιούτοις ήρκει πρός τελείαν πί- 
στωσιν. Δέν είχον εκείνοι άνάγκην συμβο
λαιογραφείων καί ασφαλιστικών ύποθήκοή 
φυλακείων καί πολυωνύμων - δικαστηρίων- 
καί σπανίως , Ιπενέβαιν,εν ό προ.εστώς· χαί 
δημογέρων- φυλλάδιόν τ ι  τό πφλύ.πρόχειρον 
^δεφτέρι) ήτο-επαρκές, άλλά τό. 'έν: άΰτφ  
γραφόμενον ήτο πολλού τίμιον καί κ α τ ’ ,α
κολουθίαν ιερόν καί άπαράβατον; Έ ν ταϊς 
μεγάλαις άαί ίεραίς·αύτών ήμέραις ·κ«ί ·τι·· 
'λεταΤς Ιγίνόντο ούτως είπεϊν θεόληπτοι - ά- 
σέοχωριζόμενοι τώ ν γηίνών καί·ίντρυφώντές 
έν έκστάσεσι θεωρητικαίς.Έ ν ήμέραις άπο- 
κρέων συνήρχοντο έν πνεύματι · θερμής α
γάπης είς πανδαισίας.κοινά; ού μόνον συγ
γενείς,άλλά καί γείτονες, όμοΰ σύναμα πολ·.. 
λοί συνείσφέροντες έκαστος τό. έάυτοϋ καί 
συνιυωχούμενοι άδελφικώτατα κα ί τίμ ιώ - 
τα τα . Κάί έν μέν τ « ϊ ;  τιταγμένα ις νηστεί- 
α ις  πάντες ένέμενον κ,αί ουδόλως έκ τούτου 
εζημιο.Οντο πολλφ, ΰγειε'στεροι. κάί άκμαίό· 
τεροί καί καρτεριχώτεροι ήμών ·' διατελοδν·. 
τες- έν δέ τα ϊς ,άγίαι; τών μεγάλων έορτών 

•ήμέραιςκαί-δή τό Πάσχα συνεχώρουν αύ- 
θορμήτως άλλήλοις, περιεπτύσσον.το' άλλή
λους καί έποιοΰντο τάς χριστιανικά; αύτών 
α γά πα ; φέροντες τήν χείρα· επί τήν' καρδι
ακήν χώραν καί τά  χείλη κεκαθάρμένα πρός 
τά  του έν πϊστει καί πατρίδι αδελφού. *Ώ 
τ ί  βίος έκεϊνος ! Πώς παρέδράμι .τόσφ τ α 
χέως ; πώ ς μάς τα  άφήρεσαν διά τοΰ έπι- 
βούλως «ίσαχθέντος. δηλητηριώδους ψευδό·: 
πολιτισμού ; Τ ί ένθεος , τρέλλα οιατελάμβα- 
νε πρεσβύτας τε καί'άνδρας·. καΓ νεανίας, 
παΐδάς -νε- καί νεάνιδας καί βρε'φη κατά 
τήν Μεγάλην Εβδομάδα - πρό πάντων κάί 
τήν χαρμόσυνον ημέραν τής τοΰ · Σωτήρος 
άναστάσεως ; ! "Û ηύτυχήσαμεν καί ημείς 
νά προφθάσωμεν παϊδες όντες'εν Ναυπλίω, 
τή  ίερ$ έκείννι, τοΰ Ιθν.ούς κιβωτώ , άλλά 
περί τήν δύσιν σχεδόν δυστυχώς, τοΰ τη - 
λεφαοΰς εκείνου έν τφ  κατά τή’ν ’Ανατο
λήν όρίζοντι άστέρος, τόν άνεπιστρεπτιί 
φαίνεται οίχόμενον καί άπολεσθέντα εθνικόν 
ήμών παράδεισον. Έφθάσαμεν νά διδα- 
χθώμεν, ότι ή ζωηφόρος τοΰ Σωτήρος άνά· . 
στάσις διετύπου επί μήκος ζοφερών καί 
σκοτεινών αιώνων τήν άνάστασιν τού έθνους- . 
ότι α ί λαμπάδες καί τά  καινουργή ενδύμά-. 
τ α  καί τά  έρύθροβαφή ώά καί οί κρότοι 
καί οί πυροβολισμοί προδιετύ.πουν άπό τών 
χρόνων αύτής ταύτης τής δουλείας καί τήν 
ύποδοχήν έν ταύτω  τή ς  προσδοκωμένης τού 

; έθνους λυτρώσεως, τού έθνους τουτέστιν ε
κείνου, τό όποιον καί τήν θρησκείαν τοΰ 
θεανθρώπου καί τήν άνάστασιν αύτοΰ έδί- 
δαξαν τ ά  άλλα έθνη. Έ π ί τούτψ  καί οι 
άγρυπνοι τοΰ έθνους φρουροί, οί άρματωλοί 
κα ί κλέφται, έπί τών κλεισωρείων καί υψη
λών δασών διαιτώμενοι καί φυ.λάττοντες, 
τήν ημέραν τοΰ Πάσχα-έάοίουν μόνοι τήν 
άνάστασιν, άνάπτοντες πυρά, πυροβολούν- 
τες, τρώγοντες τόν άμνόν καί ευχόμενοι 
πρός άλλήλους τήν έν τή  ,Ά γ ίγ  Σοφία τό

προσεχές έτος τέλισιν τής Άναστάσεως.Ε1* 
πον, ,ότι ό νεώτερος πολιτισμός δεν επιτρέ
πει τοιαϋτα βάρβαρα, έθιμα,, πδς όμως 
γνήσιος Έ λλη ν  πρέπει νά. εύχητάι τοιαΰτά 
μόνον ό λαός νά περισώζη ελαττώματα καί 
κακά; έξεις, άλλα δε νά μή εχη, έκτός εάν 

. φρονώμεν^τφ όντι, ότι άπ.ετελέσθη τό  ?ρ- 
\γθν, το οποίον οί πατέρες.είς. ήμάς- κατέ- 
λιπον. ' ·

Ούτως οί πατέρες ύμών άνάτρέφοντες καί 
παιδαγωγούντες τά  τέκνα αύτών, ούδένα 
πόρον δημόσιον 'κεκτημενΟι, .ά λ λ ’ ,έκ τών- 
ένόντων δαπανώμενοι* σύτω · διδάσκοντες 
αύτά νά  σέβώσι μεν καί τιμώσι θρή,σκϊυ,τι-, 
χώς πανθ ’ οϊον δήποτε πρεσβύτιρον, νά 
λατρεύωσι δέ μετά θεόν τήν πατρίδα, τήν 
οποίαν δ ι ’ Ιλλήνικών διδασκαλιών, καί διά 
διήγημάτων ίστορικών παλαιών τε καί νεω* 
τέρων παρίστων είς αύτά , ' έποία.τίς ' έστί, 
παρεσκεύασαν τήν γενεάν ¿κείνην, τών Γ ι
γάντων. καί-Τ ιτάνων, οίτινες άπετέλεσαν τό 
μοναδικόν ,¿κείνο θαΰμα, τήν άνά.στασιν του' 
έθνους, έκ τού όποιου ώς εκ. δρυός γηράιάς 
εκ τοσούτων αντιπνόων άνέμων .καί μανιω-; 
δών καταιγίδων πεσούσης ί.ξυλεύοντο πάντες. 
Καί ήτο γενεά τοιαύτη άλήθ.ώς>έκείνη, καί 
ήτο θαύμα μέγα, καί πρωτάχουστον- καί 
πρωτοφανές έν τή  άνθρωπίνη ίστορίφ ή ά — 
νάστασις τής Ελλάδος, δ ιό τ ι.κα ί στοιχεία 
κ α τ ’ έξαίρεσιν άναστάσεως ενείχε, καί τά 
τε'κνά αύτής έκείνα ήσάν ήρωες καί . ημίθεοι 
πρός τοιαύτην προσφυέστατα εποποιίαν. 
Καί επί τής Ελλάδος,, προσηλωμένης' έπί 
σφόδρα παγετώδους Καυκάσού, έπεκάθητΟ 
μέγας καί φοβερός γύψ  κατατρώγων τά  
σπλάγχνα αύτής, ώς καί έπί της Πολωνίας, 
ά λ λ ’ ή χώρα τών ανθρωπίνων τού πνεύ
ματος καί τής,καρδίας υπερφυών θαυμά
τω ν καί έξαισίων καλλονών ίσχυσε νά απο
τίναξη τέλος άφ· έαυτής τό τερατώδες όρ- 
νεον διά τής θαυμασίας καρτερίας καί α ύ - " 
ταπαρνήσιως καί το ΰ ' ηρωισμού · τών τέ· - 
κνων αύτής, Ινφ πρό δωδεκαετίας, άν. δέν 
ιστατο όπισθεν της μεγαλομανούς ,καί άδι- 

. ακρίτου Βουλγαρίας όλος ό μέγας τής Ά ρ 
κτου λαός', ούδέ τού,όνόματος αυτής .ήθελε 
γίνεται μνεία, ά λλ ’ έπί. τών. δένδρων τών 
οχθών τοΰ Δανουβίου ήθελο.ν ,κρέμανται ά- 
παγχονιζόμενοι έ τ ι1 ύπό τών Μιδάτ καί- 
Όσμάν καί Σουλεϊμάν. οί εύγενέΐς. τού 
Κρούμου ,καί τού Λαχανά απόγονοι.· .“Ω 
πόσον ταχέως εκείνοι έξέλιπον, άποκαμόν- 
τες ..έκ τοσούτων μόχθων, καί καμάτων, 
ένφ Ιφαίνοντο ότι έμελλον νά ήνε αιωνό
βιοι ! .  Ά ν  δέν ήτο ό Γερως τού. Μωρία ύ· ' 
•πέρτερος τοΰ Άράτου, .ό Νικήτας τού Α·ε- 
ωνίδου, 0 Φλέσας τού Φιλοποίμενος, ό Πε· 
τρόμχεης τοΰ ’Αγησιλάου, ό Μιαούλης τοΰ 1 
Θεμιστοκλέους, ό Κανάρης . τοΰ Κίμωνος, 
ό Μαρκοβότσαρης τοΰ Πελοπίδου, ό ,Κα- 
ραίσκος τοΰ Έπαμεινώνδου, ο Γρίβας τοΰ 
Πύρρου, ό Καλλέργης τοΰ Άλκιβιάδου καί 
άλλοι μυρίοι, ουδόλως εν τούτοι; ήσαν κα
τώτεροι τών άνδρών, τοΰ. Πλουτάρχου, 
λαμβάνομένου ύ π ’ δψ.ει τού χρόνου .τής 
δράσεως τούτων καί εκείνων καί δή τής θέ- 
σεως, ήν κατείχεν έν τφ  -τότε ή Ε λλάς 
μεταξύ τών άλλων τής άρχαιότητος χωρών, 
αΐτινες δέν παρείχον τοιούτους κα ί τοσούτους

άνταγωνιστάς, όποιους τά  κα θ ’ ήμα; έθνη 
πρός τούς ήμετερους πατέρας. "Ω έάν ί -  
,πεφαίνοντο αίφνης ' ¿ν μέσω ήμών κα ί 
.πάλιν σοβοδντες οί Κουντουργιώται, οί 
Άόντοι ' κα ί Δεληγιάνναι, ό Ζαίμης κ α ί 
Ρούφος καί Ζωγράφος καί έν γ έν ιι πάν
τες οί επιφανείς τής Πελοπόννησου προε- 
,στώτες, ό Μεταξάς καί Τρικούπης καί 
-Κωλέττης, οί Ύ ψηλάντα ι ,καί ό Μαυροκορ- ■ 
δάτος καί ό Νέγρης καί τοσαΰται άλλα ι 

.μεγαλώνυμοι προσωπικότητες, όπόση και 
όποια λά μ ψ ιςκα ί φώς.έν μέσω ήμών άπλε-. 
τον ήθελεν έπιχυθή, ή μάλλον όπόσον ή «  
θελομεν. καταλαμφθή τούς οφθαλμούς, καί 

• θαμβωθή έκ τής μεγαλιιότητος, έκ τοΰ θείου- 
βαδίσματος .καί τοΰ εκτάκτου παραστήμα—. 

,τος εκείνων. ’Ενθυμούμαι, ύπό ρίγους κ α ί 
. ενθουσιασμού άκρατου κατελήφθημεν, ό τ ί 
εϊδομεν τήν μεγαλοπρέπειαν εκείνην του 
δαιμόνιου Κωλέττου, ένφ  άπέβαινεν είς 
Ναύπλιόν τφ  1846 πρός ανακομιδήν τών 
λειψάνων τής ’μητρός του, παρακολουθούν- 
τω ν αύτόν, είσπλέοντα τών. έν τή  Μεσογείφ 

,στόλων'τής,Γαλλίας καί ’Α γγλίας καί πυ»  
ροκροτούντων χαίχαιρετιζόντων άκαταπαύ- 
στως. Τ ίς έκ τών .έν Ν αυπλίφ δέν άναμι- 
μνήσκεται τόν ιπτάμενον έπί τοΰ . ίππου 
αύτοΰ Βελλεροφόντην, τόν άγγελόμορφον 
τό  τε -σ ώ μ α  καί τήν στολήν Καλλέργην, 
ότε έσπευδεν άγων τήν ιππικήν αύτοΰ φά
λαγγα  εξ Άργους είς Ναύπλιον καί τά νά - 
παλεν ; Τ ίς έκ τών ίδό.ντων . αυτούς δέν 
ίνθυμείται έτι τούς Μαυρομιχαλαίους, τούς 

. Πετμεζαίους,- τόν Νικηταράν, τόν Τζό- 
κραν, τούς Βοτζαραίους, τούς Τ ζαβε- 
λαίους, τόν, Χατζηπέτρον, τόν Χ ατζη- 
χρίστον, τόν Μακρυγιάννην, τόν Μαμου- 
ρην, τόν Βάσον, τόν Καρατάσον, τόν Κρίι 
εζώτην καί μάλιστα τόν θεοειδή Γρίβαν* 
τούς γηραιούς τής Κρήτης αρχηγούς, τόν 
Χάλην, τόν Ζερβουδάκην, τόν Κουμήν, 
τόν Πεζανόν καί τόσους άλλους , λεοντοθύ
μους άγωνιστάς χαί παλαιμ.άχους ; Τ ίς δεν 
άπεθαύμαζε τούς έκ τών πρώτων συντελε* 
σαντας είς τήν τού έθνους σωτηρίαν θα
λασσίους ήμών λέοντά; ; “Ω ! τ ί  άναστή- 
ματα-, τ ί  μορφαί ήσαν έκεϊναι ; Ή  ό π α ν-  
οικτίρμων θεός ηύδόκησε νά άποστείλη τό 
τε τούς τοιούτους πρός άπολύτρωσιν, ή ή 
,έν επαναστάσει, κατά τούς πολιτικούς φι
λοσόφους, οία ή πασών, δικαιότατη τών 
Ε λλήνω ν, καθό έν τοκετφδντος τοΰ δρων- 
το ; έθνους, πάλη καί ό καπνός αύτής γεν- 
ν$  καί άναδεικ»ύει τοιαΰτα υπέροχα δντα. 
Είχον μέν καί εκείνοι εγω ιστικά; αδυναμίας 
κα ί προλήψεις, καθό θνητοί όπως δήποτε 
καί έν τοιαύτη δουλεία συμπεφυρμένοι, ά λλ ’ 
ό έν. τ φ  τότε ελληνισμός ετεινεν είς ιδεώ
δεις χώρας, φλόγας καί μύδρους ώς ή - 
φμίστειον έξερευγόμενος, δ ι’ ών έφώτιζεν 
επί δεκαετίαν τούς περί τήν Μεσόγειον έν 
σκότει καθημένους. Ή  καρδία καί ό εγκέ
φαλος έκείνών ήν μέγας, όσφ μεγάλη καί ή 
παραγαγοΰσα αύτούς χώρα καί έποχή, διό 
καί έν τα ϊς συνελιύσεσιν αύτών συνελήφθη- 
σάν αί ύψηλότεραι τών κ α τ ’ άνθρωπον αρ
χών.. ‘Τπέρλαμπρον, άλλ’ ακριβή καί γνη* 
σίαν εικόνα έξέθηκεν είς τό, κοινόν πρό μι
κρού έν τφ  φιλολογιχφ συλλόγφ Ω αρνασφ



© κ .Δ . Ήλιόπουλος (*) μ ια ; τώνεπιφανεστέ- 
ρών εκείνων προσωπικοτήτων, το5  δαίμο- . 
νέου όντως I . Κωλέττου. Έ ν ταυτη  δυνά- 
μεθα να ένοπτρισθώμεν καί παραβάλωμεν 
τα  αναστήματα ημών προς τά  τής γ ιγαν- 
τείου εκείνη; τού Ϊθνου; εποχής. Ό ποία 
«ύγκρισις καί διαφορά !
. Ko* τώρα ας συγκρίνωμεν επί μικρόν την- 

περίδοξον εκείνην .εποχήν, τον άπολεσθέντα 
εκείνον παράδεισον, πρός την κα θ ’ ήμάς πε
ζότητα καί χαμαιζηλίαν. Εκείνοι ήρξαντο 
νάθεμελιώσι καί εγείρω« το μέγα. της π α 
λιγγενεσίας οικοδόμημα, έπαφίνοντεςείς τούς ’ 
επιγόνους την αναδρομήν .καί άνύψώσιν αυ
τού εις το ¿μπρεπον ύψος· .ήμ εϊς . δε ·ώσεί 
άδημονοϋντες καί έπειγόμενοι κατά την οι
κοδομήν, έπεστεγάσαμεν ήδη αύτό, ή μάλ: 
λον'ήρξάμεθα αχό τής στέγης κατερχόμε-’ : 
νοι παραδόξως κάί άλλοκότως πρός την β χ -  ; 
« ιν . Ώμοιώθημεν πρός τον μή εχο.ντα στε
ρεήν , ευρΰχωρον καί εύμαρή ; οικίαν, ά λ λ ’ 
επιπΧοϋντα έν τούτοις δίκην πτωχαλαζόνος 
αύτήν διά πολλφ τιμιωτέρων καί λαμπρό
τερων ή αύτή επ ίπλω ν.' Ή  υλιστική αυτή 
πολυτέλεια ημών έν όλως bi» δίοντι ύπομι- 
μνήσκει την ρήσιν του αρχαίου φιλοσόφου,. 
© όποιος είπε πρός το υ ;' Μινδίους να κλεί- 
«ωσι τάς ύπερμεγέθεις πυλας τής πόλεως, 
μή ή μικροσκαπική πόλις έκφυγη αύτών, : 
Πολλάκις οί μυκτηριζόμενοι ύφ ’ υμών Βούλ- ' 
γαρόι άντιμυκτηρίζοντες λέγουσι σαρδόνιον 
ύπό τούς βουλγαρικούς αυτών μύστΧκας γε- 
λώντες: « Έκεϊνοι έκ ιϊ κάτω οί φίλοι ήρχι- 
σαν άπό την κεφαλήν καίοχΐ άπό τα  πόδια- 
ήμεϊς δεν θέλομεν μεγαλοπρεπή κα ί λαμπρά- 
οικοδομήματα καί μίγαρα, τ ά  όποϊα δεν' 
Ιχει ούτε τό Παρίσι, Ούτε ή Β·.ένν«, ούτε’ 
τό Βερολϊνον, δεν θέλομεν λαμπρής καί « -  
ποστιλβούσας στολάς, άρκουσιν είς ήμας 
α ί χΟαμαλαί καλυβαι, τά  καλπάκια και τά 
βαγάκια, καί οί άμπάδες- θέλομεν νά εχω- 
μεν πρότερον στιρόν καί εύρύ οικοδόμημα 
καί ύστερον- φωτίζομεν αύτό καί λαμπρυνο- 
μ ε ν  θέλομεν νά ύφαίνωμεν ήμ^ίς κάί κατα- 
•βκευάζωμεν τά  διά τόν στρατόν.μας ¿φά
σματα κ α ίτ ά  άλλα αυτού χρειώδη καί ύ
στερον, όταν -μεγαλώσωμεν καί πλουτήσω- 
*μεν, τότε έχομιν καιρόν νά σ -ολισθώμιν». 
Δεν ενρέθησάν τινες έπί δύο καί έπέκιινα 
γενεών καί δυναστειών νά συστήσωσι σπου· 
δα ίω ; καί ποιήσωσιν ίδιον καί έκ τών ών·' 
ούκ άνευ εργον τήν συναγωγήν πάντοτε ε
θνικών έράνων εν τε τφ  έσωτιρικφ καί τφ  
• Ιξωτερικφ, παρά τ ε το ΐς  εσω καί έξω όμο- 
'γενέσι καί δή ταϊς πολυπληθεσι καί τα ΐς 
πλουσΐαις έλληνικαϊς κοινότησι καί έμπορι- 
κοΐς κέντροις, όπως έπιστεγασθή ή οίκϊα, 

-τήν οποίαν οί πατέρες δεν έδυνήθησαν ή 
,-ήμιτελή νά καταλίπωσιν είς ήμας ; Μόνον 
κω μ ικά . κουτιά θά ίστώμεν καί έκθέτωμεν 
τή δ ι κάκεϊσε άναμιμνησκόμενοι, ώ ; ελεγον, 
τόν Χόβαρτ; Καί όμως όποία άψικορία ή το 
καί εκείνη !; Ά εννάως κληροδοτήματα μό-" 
νον καί οικοδομάς κολοσσιαίας αχρήστους 
το πολυ η υπερβολικής πρός παρασημοφο- 
-ρίεες καί υστεροφημίας, ένφ δεν ήθελεν είνε 
μικρά υστεροφημία ή άπό κοινού ναυπήγη-

1) "Opa «Άχρίκολιν», άρΛ, 2815 *#ί 2816.

σις ύπό τών τοιόύτων ενός θωρηκτού ή ή 
αποτελεσματική συνδρομή πρός .τήν τον ε
θνικού στόλου έπιτροπή/ καί ή άγορά πυρο- . 
βόλων ή όπλων τελευταίας εφευρέσεως. Οί 
Σέρβοι καί οί άλλοι τής ’Ιλλυρικής Σλάβοι 

-σννεισφίρουσιν ιδιαιτέρως πρός άγοράν το ι
όύτων, ήμεϊς δε χασμώμεθα άναμενοντες τά 
πάντά , τούτέστι περιορισμένα, καί μικρά, 
έκτου δασμού τής σταφίδος μόνΟν'καί τών 
έμμεσων φόρων; , Ώ σεί δαίμων τ ις  επίβου
λος καί άλάστωρ άντενεργών'πάντοτε ά;πο·- 
τυφλοί ήμας πρός τόν. έπικ.είμενον άπό τών 
πολυωνύμων ήμών φίλων κίνδυνον. Τυρβά
ζομε·» μόνΟν περί πολίτικά καί κόσμους καί 
κοινωνικής διακρίσεις· πλύνομεν μόνον τά 
Ιξω τού ποτηριού,· ένφ^τούτο γέμει έσω-πά- 
σης ρυπαρότητος.. .Τ ις άρνεϊταί ότι οί κό- 

: σμαι κ α ία ί λαμπρότητες μαρτυροϋσΐ καλαι
σθησίαν καί ψυχικήν ευγένειαν; Ό  Θεμι
στοκλής όμως έναυπήγησε πρότερον τάς σα · . 
λαμινίας τριήρεις του καί ύστερον, μετά τόν 
τελικόν ιο ύ  .πολιτισμού κατά τής βαρβαρό- 
τητο« θρίαμβον, έπήλθεν ό τε Κίμων καί.ό 
Περικλής καί καθωράισαν τόσφ θαυμασίως 
τό ,άστυ, μηδ ’ αυτοί εν τούτοις άμελήσοεν- 
τ ις  τών παρασκευών καί.προμηθειών. Οί 
πρωτάκουστοι :τών πατέρφν ήμών κατά τε 
.γήν .-κκί θάλασσαν αθλονκαί άγώνε'ς ήσαν: 
πόίήσίς θεία κάί έναρμόνιος-, δι ’ ής ετράφη 
έπί πολλά έτη ό κόσμος, δι ’ ή ; έπυρπολήθη 
&’πρώτος τών φιλελλήνων καί ποιητών, τού 
καθ’ ήμας αίώνος, -ό πολύκλαυστος Βύρων 
καί ό άγιομακάριστος τής Γαλλίας Βασιλεύς 
Κάρολος ό Α ', δ ι’ ής ένεθούσιάσθή εν βαθμφ 
ιδανικφ ό Βερανζέρος, ό Ούγώ καί ό εστεμ
μένος Λουδοβίκος,· δ ι ’ ,ής έμαλάχθησαν κα ί’ 
ίκάμφθησαν οί άτεγκτοι εν Ααΐβάχη καί 
Βερόνα συνεδριάζοντες ίεροσύμμαχοι μον.άρ- - 
χ ά ι, ό δε δαιμόνιος Κώλεττης .μετά,.δεκα- 
είία ν  .κα ί επέκεινα ύστερον Ιτι έγίνωσκε νά 
γοητεύϊ) καί σύρχι αύτό τούτο όπισθεν τού 
άρματος τής πολιτικής του ώς Σιΐρήν θε- 
.σπεσία τόν εύγενή τών Γάλλων. Βασιλε'α 
Λουδοβίκον Φίλιππον καί αυτόν τόν πανσθε- 
νή Μετιρνϊχον. Τ ί ήμεϊς ίπράξαμεν .έστω 
Καί πρός διατήρησιν, ,ά ν  μή μείζονα. ά νά -; 
φλεξιν,· τού θείου εκείνου πυοός ς Κατεστή- 
σαμεν μόνον .τόν οίκον τού πατρός οικον εμ
πορίου. έμποροι καί χρηματισταί καταστάν- 
τες, τήν δέ ‘Ελλάδα σπεύδομεν ύπό μα-, 
γΐσσης Κίρκης γοητευόμενοι ν.ά άναδείξω- 
μεν κέντρον διά σιδηροδρόμων καί άλλων 
μέσων εμπορικόν, μόνον, καί χρηματιστικόν, 
έφ ’ φ-καί ή Έφημερίς τού Σταυρού προ
χθές χαρακτηρίζουσα ημάς ώς έμπορους μό
νον καί κολλυβιστής έπήνει έπί τούτιρ καί 
συνέχαιρεν ! Έ ν παντί κλάδφ τής πολιτείας 
είμεθα πολλφ τών πατέρων ύποδεέστεροι, 
όταν ληφθώσιν ύ π ’ όψει τά  μέσα, τά  όποια 
ήμεϊς'νύν διαθε'τομεν, καί ή μεγέθυνσις τής 
χώρας έγένετο έκ τυχηρών συμπτώσεων 
καί ούχί έκ. τών ήμετέρων αγώνων,.διότι δίν 
υπάρχει μεγαλεϊον άνευ κινδύνων κάί συμ
φορών. Ούδείς βεβαίως άρνεϊταί ότι ό πλού
τος καί ή ύλίκή ανεξαρτησία είνε τερά
στιος παράγων καί δή έν τή  καθ ήμας 
υλιστική καί άνευ ιδεώδους καί ίδανικού/ 
κοινωνία· άλλ1’ ήμεϊς ούτε Ε λβετο ί, ούτε 
Δανοί, ούτε Βέλγαι «μεθά, ά λ λ ’ έχομεν

μέλλον καί προορισμόν άλλον,-τήν τής Με» 
γάλης Ίδεας καλλιεργίαν καί πραγμάτωσιν, 
τήν. όποιαν Στιροι, τέως περιφρονούμενοι 
ύ φ ’ ήμών, τόσφ έπιτηδείως σπεύδουσι νά 
έκμεταλλευθώσι καί άρπάξωσιν άπό τών χει- 
ρών.ήμών, άν δέν ήρπαξαν αύτήν νόδτ}, μή 
δαπανώμενόι εις λόγους, ά λ λ ’ είς έργα έμ- 
βριθώς έγκύπτοντες. Κατελήφθημεν ύπό τ ή ί 
μανίας τής ύλιστικότητος καί τής πολυτε
λείας, έξ ής, μή εύχερώς πληρούμένης, ¡εμ
παθής πλεονεξία κατατυραννεϊ ήμας μή 
έπαρκοδντας είς' τάς ματαιότητας καί μ ι-  
κρολογίας, αύτή πρωτίστως καταστήσασα 
τήν· έλληνικήν χώραν κοιλάδά χλάυθμώνος, 
πεδίον άλληλοκτονίας, αναιρέσεων καί ά λ 
λων πολυωνύμων, βιαιοτήτων.
.. Ούτως έχόντοιν τών καθ’ ήμας, ίν τ φ .  
παροντί. τουλάχιστον, ένφ πέριξ οί μέν διά
φοροι,καί ποικίλοι πολέμιοι εργάζονται συν- 
τόνώς ή ραπίζουσιν.ήμάς καί χλευάζουσι.καί 
άπιιλοΟσιν, τ, δέ θέσις τών υποδούλων άδελ- 

. φών εδείνώθη καί όσημέραι έπιφόβως δει- 
νούται άφόρητΟς αληθώς γινομένη, ούδείς 
δύνάται -νά άρνηθή, ότι οί οίχόμενοι εκείνοι 
χρόνοι τών .πατέρων ήμών ησ*ν αυτόχρημα 
παράδεισος, τόν' όποϊον ού μόνον φα.ίνετα 
άνεπιστρεπτεί άπωλέσαμεν,· ά λ λ ’ ούδέ νά  
έπιστρ,αφώμεν κα ί άπιδωμιν. τουλάχιστον 
εις αυτόν διανοούμεθα. Είθε νά άνανήψω- 
μεν τέλος καί διανοίξαντες τούς οφθαλμούς 
ίδωμεν τήν άνώθιν καί πέριξ άπειλούσαν η 
μάς κα ί «ν σπουδή, χιονοστιβάδα καί μέχρις 
άποπνιγμοΰ περίσφιγξιν ! Είθε καί μυριάκις 
είθε νά εΰρεθώσιν. άνδρες,οϊτινες νά αΐσθαν- 
θώσι τό μέγεθος τών καθηκόντων αύτών κα ί 
βαδίσωσι¡τέλος ,Ιπ ί.τα  ίχνη τών μεγαλουρ

γ ώ ν  εκείνων πατέρων, ούτω τών πραγμά
των επειγόντων, νά μή υπήρξαν δέ.ώς τ ε 
λευταία ΰπόφαυσις τού ούρανομήκους εκεί
νου κατά τήν ’Ανατολήν πυρσού οί πρό δε
καετίας ά φ ’ ήμών μεταστάντες άείμνηστοι 
Βούλγαρης, Δεληγιώργης, Ζαίμης καί Κου- 
μουνδούρος. *Ας άναμνησθώμε.ν δέ τ ίνα  καί 
ποια είνε τά' καθήκοντα ταύτα  ΰ π ’ όψει 
έχοντες τήν Μεγάλην Η μέραν, ή όποία είνε 
έπί θΰρας, τήν περίδοξον καί έθνοσωτήριον 
Κ Ε ' Μαρτίου.

Β . ΨΐΑΑΚΗΪ

ΡΩΪΙΚΗ Φ1ΛΟΑΟΠΑ 

Κ Α Ρ Α Μ Ζ 1 Ν Ο Τ

Μ4Ρ6Ι Η ΑΙΙΜΟΓΕΡΟ\ΤΙ2Σ4
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Η ΓΠΟΤΑΓΗ ΤΟΓ ΝΟΒΓΟΡΟΔ
(Ίσ το ρ ιαΟ ν Α ιή γ η μ « )

ΒίΒΛΙΟΝ ΤΡΙΤΟΝ 

( Τ έ λ ο ς )

Ό  Δελίνσκης καί ή Μάρθα κατεπεισαν 
τόν Θεοδόσιον νάεμφανισθήώς εν θριάμβφ εν 
τή  ένδοξη» πόλει. Έφρόνουν ότι το απροσ- 
δόκητον τούτο θέλει επίδραση ισχυρώς εν 
τή  φαντασία τού λαού, και δεν ηπατη - 
θήσαν. Οί πολίται ήσπάζοντο^τάς χεΐρας 
τού πρεσβύτου, ώς τά' παιδια, ατινα  εν α -  
που.σίιιι τού πάτρός αύτών ησαν δυστυχή 
καί έλπίζουσιν.ότι ή έμπειρος φρόνησις αύ-

πόύ θά καταστείλή τάς συμφοράς τω ν. Ή  
μακροχρόνιος άπομόνωσις καί ή όσια ζωή 
άπιτύπωσάν έπί τής μορφής τού Θεοδοσίου 
"άνιξήγητον μεγαλεϊον άλλ-ούτος μόνον 
διά τώ ν σοφών συμβουλών τής άμώμό'υ α υ 
τού’ ψυχής ήδύνατο νά  ΰπηριτήση τήν :πα -- 
τρίδα. Πλήν είς ούδεν ώφέλησαν αύτα ι, διότι 
α ί αποφάσεις τού 'Υψίστου είσίν αναπό
φευκτο ι!

Ό  νέος Δημογέρων, συμφώνως πρός τό 
άρχαϊον ίθιμον ώφειλε.νά' φιλεύσγι τόν· λαόν. 
Ή  Μάρθα προητοίμασε μεγαλόπρεπες σύμ- 
ίίόσιον καί οί. -πολϊται είχόν ΐ τ ι . τό' θράσος 
Χιά διασάεδάζωσιν ! Άκόμή τό πνεύμα τής 
αδελφότητος ύπ ίξέκα ιί τάς καρδίας ! Δ ι- 
εσκέδάζον' επί τών τά φ ω ν :'δ ιό τ ι έκαστος 
αύτών έθρήνειγεννήτορα, υίόν ήάδίλφόν' φο·.. 
'νευθέυτα παρά τή  Σσελόνή καί- κατά  τήν 
αιματηρά·) πολιορκίαν·. . Ή  στιγμιαία άΰτή 
ευτυχής λήθη ύπήρξεν -ή έσχάτη-ευεργεσία 
τής είμαρμένης πρός τούς ΝοβγΟροδίνους.

' Νέα μετ ’ ού πολύ έπήλθε συμφορά· ένε
κ α  τού αποκλεισμού, στερούμενη ή πόλις 
πάσής συγκοινωνίας μετά . τών-σιτοφόρων. 
επαρχιών, έπασχεν - έκ λιμοΪΓ; “Ενεκα· τού, 
πρός τήν πατρίδα ζήλόύ τθυ, ά  λάός ύφί-. 
στατο τήν Ιλλειψιν ταύτην άγογγύστως,.

. μόλις τρεφόμενος καί σιωπών. Τό φθίνόπω- 
ρόν έπήρχετο άνέφελον καί ήρεμον. Οί πο- 
λ ιτα ι .καθ ’ ίκάστην πρωίαν εσπευδον: είς 
τ ά  ύψηλά τείχη καί- έβλεπον τ ά ΐ  σκη- 
νάς τώ ν μόσχοβιτών,τήν λάμ-ψιν τώ ν .όπλων.' 
κα ί τάς φοβεράς τάξεις τώ ν  πολεμιστών 
ήλπίζον πάντοτε ότι ό' Ιωάννης- θά ύπεχώ- 
ρει καί τήν 'έλαχίστην ά ίνησ ιν iV- τφ . στρά-; 
ΐοπέδφ  τόυ ύπελάμβανον ώ ς ύποχώρησιν...· 
Ούτώς ή ελπίς αναπτύσσεται, ενίοτε, μετά 
τής. συμφοράς, ώς;ή  λύχνία , ήτις, 'πλησ ιά- - 
ζουσα νά σβεσθή', άνάπτύσσέι- τή ν φλόγα 
τ η ς . . .  Ή  Μάρθα Ιπασχένενδομύχως, ά λ λ ’

. ένεφάνίζετο. πρός τόν λαόν με ύφος ήρεμου 
μεγαλείου, περιστοιχιζομένη ύπό τφ ν  σύμβότ 
λών τής αφθονίας καί τώ ν γήινων δώρων : 
όπόταν διήρχετο τά ς  όδούς, άπειράριθμοε 
ύπηρέται ήκολούθουν αύτήν κομίζοντες κάτ. 
νιστρα πλήρη άρτων, ούς αύτή . διένιμεν 
είς τούς πτωχούς, καί ό λαός ■ ιτ ι  ηύλόγει 
τή ν μιγαλοφροσύνην της.; Οί ύπουργοί νυ- 

• χθημερόν συνεδρίαζαν... Τινές τούτων έξεδή- 
λΟυν.ήδη, διά τής σιωπής των· ότι δεν έπε- 
δοκίμαζον τήν έπιμονήν τής Δημογερον- 
τίσσης καί τού Δ ελί»σκη·-τινες . μάλιστα 
«υνεβούλιυον νά  Ιλθωσιν. είς; διαπραγματεύ
σεις μετά,τού Ίω άννου' ά λ λ ’ ό Δελίνσκης 
άνύψου άπειλητικώς τάς χεΐρας, ο εκατον
τούτης Θεοδόσιος διά τών πολιών τριχών 
του άπέμασσε τά  δάκρυά του, ή Μάρθα είσ- 
ήρχετο εις' τό πάρεκκλήσιον τού συνεδρίου 
Κ*ί πάντες έφαίνοντό έκ νέου εύσταθεϊς.

Οί πολϊτα ι, ους ή στενοχώρια έξεδίωκε 
τώ ν  οικιών αύτών, πολλάκις έβλεπον κα τά  
τήν νύκτα είς τό φώς τής σελήνης τόν γέ
ροντα Θεοδόσιον, γονυπετή πρό' τού' ναού 
τής τού θεόύ Σοφίας- ή νεαρά Εένία. έδέετο 
μ ετ ’ αύτού- ά λ λ ’ ή μήτηρ αύτής έ ν τ ή  ή - 
ρεμί^ κάί τ φ  σκότει ήγάπα νά  άπομονόύ- 
τα ι έπί τού δι ’ ύψικορυφων πι'τύων τάφου 
τού Βορέτσκη, περιφυτευμένου έκεϊ, έ- 
^ειδομένη δε έπί.τού τάφου τού συζύγου αύ-

,τή ς , έβυθίζετο εις διαλογισμούς, συνδιελ*- 
γετο μετά τής σκιάς του, . καί έδιδε λογα
ριασμόν τών πράξεων, της.

’Ε π ί τέλους τά  δεινά-τής πείνης εγένον- 
το καταφανή καί φοβερά .κατακραυγή, προ- 
άγγελος τής'στάσεως, έξερράγη έν τή  πό- 

. λ ε ι. Α ί άτυχεϊς μητέρες άνεβόων: « Τ ά σ τ ή - ' 
θη ήμών έςήράνθησαν καί' δεν δύνανται νά 
διαθρέψωσι τά  βρέφη !»  Τ ά  γενναϊα τέκνα 
τού Νόβγοροδ, άνεφώνουν : «Εϊμεθα πρόθυ
μοι νά άποθάνωμεν !»  ,Ή  Βορέτσκη- έσπευ- 
δεν εις τήν πλατεϊαν τού Βαδίμου, εδείκνυε 
τό ώχρόν πρόσωπόν: της καί ελεγεν ότι καί 
άύτή συμμερίζεται τή ν στέρησιν τώ ν  Ν-οβ- 
γσροδίνων καί ότι ή  μεγαλόφρων .έγκαρτε-. 
ρήσις είνε καθήκον αύτών, . , Κ ατ!  άρχάς ό 
λαός δέν ήθελε ν’ άκ,ούσή τούς λόγους τη ς, . 
δεν ήθελε νά  «ίωπήσνι- μετά. τής .έξαντλή- 
σεως τώ ν σωματικών αύτού δυνάμεων, καί 
αύτή ή. ψυχή; του έξησθένησιν, έφαίνεΤο 
ότι τό πάν έν αύτή;4σβέαθη, . .κ « ί μόνον τό 
αίσθημα τής πείνης ,κατεσπάρασσε. τούς 
δυστυχείς. Οί έχθροί τής δημογεροντίσσης 
ιίχον τό θράσος ν ’ άπόκαλώσιν.αύτήν ,σκλη- 
ράν, δόξομανή, απάνθρωπο·)... Αύτή-συν- 
εκινήθη... Οί μυστικοί φίλοι τού-Ίωάννου 
έκραύγαζον έμπροσθεν τής οικίας τού Γιαρο· 
σλάβ : «Κάλλιον νά' όπηρετήσωμεν τόν δού
κα τής Μόσχας η τήν Βορέτσκη- .εκ’εϊνος .,θά 
έπαναφέρνι τήν. αφθονίαν είς τό Νόβγοροδ, 
αύτή θά μετατρέψνι τούτο είς τάφον !.-.<» 
Ή  Μάρθα, υπερήφανος, μεγαλοπρεπής, α ί
φνης γόνυπετεϊ, άνυψοϊ-τάς χεΐρας κα ί ικε
τεύει ταπεινώς τόν λαόν ένα τήν ,άκούση... 
Οί πολϊται,.. κατάπληκτοι έκ τής μεγαλό- 
φρονο; ταύτης ταπεινώσεως, .σιγώοι.· .
• «Τό ύστατον — αγγέλλει αύτη-τ-.τό.ΰστχ- 

τον ήδη σάς έξορκίζω ίνα. έγκαρτερήσητε 
Ι τ ι έπί τινας ημέρας!.· Ή' απελπισία ίστωή 
δύναμις ήμώ ν! Εινε αύτή ή έσχάτη.τών 
ηρώων ελπίς. Πολεμήσωμεν έτι τόν Ίω άν- 
νην καί ό ούρανός άς άποφασίσ/ι περί τής 
τύχης ήμών ! . . . »  “Απαντες οί πολεμισταί 

‘ άνέσπασαν έν άκαρεΐ τά  ξίφη καί άνεκραΰ- 
γασαν: « “Αγωμεν, άγωμεν είς μ ά χ η ν !»  Οί 
φίλοι τού Ίωάννου καί οί εχθροί τής-Μάρ; 
θας έσίγησαν. Πολλοί τών πολιτών έδάκρυ- 
σαν, πλείστοι Ιγονυπίτησαν ενώπιον τής Μάρ
θας- άπεκάλουν αύτήν μητέρα-, τού Νόβγο
ροδ καί ώμνυον έκ νέου νά άποθάνωσι με- 
γαλοφρόνως. Ή  στιγμή αΰτη ήτο ετ ισ τ ιγ 
μή θριάμβου διά τήν ,ύπερήφανον τα ύτη ν . 
γυναίκα.

Αί μοσχοβιτικα! πυλαι ήνεφχθησάν οί 
πολεμισταί Ιςπευδον εις τό. πεδίον τής μά
χης· ή Μάρθα -παρέδωκι. τή ν σημαίαν είς 
χεΐρας τού Δελίνσκη, όστις έναγκαλισθείς 
τήν σημαίαν του κα ί είπών : Χαίρε διά 
παντός! άπεμακρύνθη. , ■

Τό στράτευμα τού Ίωάννου ¡συνεπλάκη 
μετά τών Νοβγοροδίνων..; Τρεις ώρας δι- 
ήρκεσιν ή μάχη, ήτις ήτο τερατώδης ζήλος 
ηρωισμού... ά λλ ’ ή. Μάρθα.είδεν Ιπί τέλους 
τήν εθνικήν σημαίαν εις χεΐρας τού ,σωμα- 
τοφύλακος τού Ίωάννου, τή ν  σημαίαν τού 
λόχου τών μιγαλοφρόνων είς χεΐρας.τού 
Χόλμσκη, είδε τή» καταστροφήν, τώ ν Νοβ- 
γοροδίνων — άνιφώνησε :τ$τέλεστα ί! “Εθλι; 
ψε τήν αγαπητήν θυγατέρα έπί τής καρδίας

της, προσέβλεψε τήνπλατ.εΐαν καί τό άγαλ
μα τού Βαδίμου—:καί δ ι’ ήρεμων βημάτων 
ιίσήλθεν εις τήν οικίαν τη ς, έρειδομένη έπ ί 
τού ώμου τής. Ξενίας. Ούδίποτε άλλοτε έ— 
φάνη τοσοΰτον γαληνιαία καί μεγαλοπρεπής- 
'. Ό  Δελίνσκης έφονιύθη έν τή  μάχη- τ ά  
λείψανα τού στρατεύματος μόλις ίσώθησαν. 
Οί πολϊται καί οί ύπουργοί έζήτουν νά  Ε- 
δωσι τήν Μάρθαν, καί ή ευρύχωρος αύτής 
ά.ύλή επληρώθη λαού- αύτη ήνοιξε τό π α -  
ράθυρον καί είπε : Πράξατε ό,τιέπιθυμήτε ί  
καί Ικλεισεν αύτό.

. Ό  Θεοδόσιος κ α τ ’ άπαίτησιν τού λαού 
άπέστειλε πρέσβεις πρός τόν .’ Ιωάννην : Τό 
Νόβγοροδ ίδιδεν αύτφ  άπαντας τούς θη- 
σμυρούς του, παρεχώρει,έπί τέλους άπάσας 
τάς έπαρχίας, μόνον, όπως διαφύλαξη είς 
ίαυτό τήν εσωτερικήν αύτού διοίκησιν. Ό  
δούξ τής Μόσχας.άπεκρίθη': α'Ο γοσουδάρ 
συγχωρεϊ, άλλά δεν δέχεται όρους.» Ό  
Θεοδόσιος έν μέση νυκτί, καί εΐςτό φώ ςτώ ν 
πυρσών, ανήγγειλε πρός τούς πολίτας τήν 
.άπόφασιν τού μεγάλου δουκός... Τό βλέμ
μα αύτών άκουσίως άνεζήτει τή ν Μάρθαν*

. άκουσίως έστράφη πρός τά .ύψηλά  δώματά 
της : ή νυκτερινή, λυχνία ήτο ήδη έσβεσμέ- 
νη !' Άνεμνήσθησαν τότε τούς λόγους τής 
δημογεροντίσσης... Θλιβερά σιγή έπεκρά- 
τησεν έπί τινας στιγμής. Ούδείς ήθελε νά 
συγκατατεθή πρώτος είς τάς απαιτήσεις τού 
Ίωάννου* έπί τέλους οί φίλοι αύτού. άν,ι- 
θάρρήσαν καί ιίπον : « Ό  θεός τάσσει ήμάς 
μπό τήν «ρχήν τού δουκός τής Μόσχας, ό- 
στιςέσεται πατήρ τού Νόβγοροδ.» Ο λαος 
προσφκειώθη αύτοΐς και Ικέτευε τόν γέρον- . 
τα  ίνα συνηγορήση ύπέρ αύτού,· Οί πολϊται 
•καθ ’όλην τήν τελευταίαν ταύτην νύκτα τής 
.εθνικής ανεξαρτησίας των έμειναν άγρυπνοι, 
έκάθηντο έπί τής μεγάλης πλατείας, περι- 
ήρχοντο τάς άγυιάς, προσήρχοντο πρός τας 
πυλας τής πόλεως, άς έφύλασσον φρουροί, 
καί «ίς τήν έρώτησιν: Τ ις ε ι ; μετά κρύφιας 
έτί εύχαριστήσεως άπεκρίνοντο: «ελεύθεροι 
Νοβγοροδΐνοι!»  Πανταχού υπήρχε κίνησις* 
α ί οίκίαι έφωτίζοντο έτι, καί μόνον είς τήν 
οικίαν τών Βορέτσκη τά  πάντα έφαίνοντ» 
νεκρά. . .

Ό  ήλιος άνέτελλε καί αί ακτίνες αύτού 
κατηύγαζον τόν Ίωάννην καθήμενον επί 
θρόνου ύπό τήν σημαίαν τώ ν Νοβγοροδί- 
νων, έν μέσφ τού στρατοπέδου, τών στρα
ταρχών καί τών βογιάρων τής Μόσχας* 
τό βλέμμα αύτοΰ άπήστραπτεν έκ μεγα
λείου καί χαράς.'

‘Ο Θεοδόσιος έπλησίασε βραδέως πρός 
τόν θρόνον όπισθεν αύτού ηκολούθουν ά - 
,.παντες οί ύπουργοί τής ένδόξσυ πόλεως. Ό  
δημογέρων έγονυπέτησι καί ένεχείρισεν εις 
τόν δούκα τάς άργυράς κλείδας τών μο- 
σχοβιτικών πυλώ ν- οί αρχηγοί έθραυσαν τάς 
ράβδους^αΰτών καί οί δήμαρχοι τών πέντε 
τμημάτων τού Νόβγοροδ άπέθεσαν τούςπε- 
λέκεις αύτών πρό τών ποδών τού Ιωάννου. 
Δάκρυα έρρεον εκ τών οφθαλμών τού Θεο
δοσίου. «Ά ρχον τού Νόβγοροδ !»  είπε» 
ούτος καί άπαντες οί μοσχοβΐται βογιάροι 
επευφήμησαν άναφωνήσαντες: Ζήτω ο μέ- 
γας δούξ π,άσης Ρωσίας καί τού Νόβγοροδ! 
...«■ Ά ρχον!» εξηκολούθησεν ό πρεσβύτης
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-ή τύχη μας είναι είς χεϊράς σου. ’Από 
«ίμερον -ή θέλησις τού αύτοκράτορος εβε-· 
τ α ι  δι’ ήμάς νόμος. *Αν ήμας, τούς γεννη- 
θέντας υπό διαφόρου« θεσμού«, ύπολαμβά- 
νης πταίσαντας, ά« πέσωσιν α ί κεφαλαί 
ά)μών ! "Απαντε«: ο! άρχοντες, άπαντες οΐ 
πολϊτυί εισιν υπαίτιοι, διότι πάντε« ήγάπων 
την ελευθερίαν. Ά ν  συγχώρησης ημάξ, ίβ ό - . 

. μεθχ πιστοί υπήκοοι- διότι α ί κάρδίαι των 
Ρώσων άγνοόύσι την προδοσίαν καί ό Ορκος 
άΰτών είναι απαράβατο«. Πράξον, ώ« βού
λεσαι, άρχον αύτοκράτορ !»

‘Ο Ιωάννη« ενευσε διά τής χειρός καί ό 
Χόλμσκης άνήγειρε τόν Θεοδόσιον.

«Ή κρ ίσ ις  μου είνε : δικαιοσύνη καί έ
λεος !»  άνήγγειλεν οΰτο«. «Έ λεος τοΐς άρ- 
χουσι καί τφ  λ μ φ . . .»

— Έ λεο« ! έλεος! άνεφώνησαν οί μοσχο- 
β ίτα ι βογιάροί; « ’Έλεο« I έλεος I» ¿πανί- 
λαβε μετά χαρα; άπαν τό στράτευμα’ ¿νό
μ ιζε τι« ότι πρός αύτό είχενάχονεμηθή· το - 
«ούτφ  μεγαλόφρονέ« εϊσινοί Ρ ώ σ ο ι.! Μόνοι 
« ί  άρχοντες τού Νόβγοροδ ίσταντο ζοφερώς 
«ω π ώ ντες , μετάτεταπεινωμενων οφθαλμών.

« Ό  θεό« έκρινε με μετά τών Νοβγοροδί
νων,είπεν ό Ιωάννη«· όντινα δεν έτιμώρησεν 
Αύτό«, εγώ δίδωμι αΰτφ  συγνώμην ! “'Αγετε 
κα ί είπατε τ φ  λαω ότι ό ’Ιωάννη« επιθυμεί 
νά  καταστη ό πατήρ αυτού!»

Έ δω κε μυστικήν εντολήν τφ  Χόλμσκη, 
όστις, παραλαβών απόσπασμά στρατού κα- 
π  έλαβε τάς μοσχοβιτικά« πύλα« καί άνέλχ- 
βε την αρχηγίαν έν τη  πόλει* οί περίοικοι,. 
Ισπευδον κομίζοντε« αφθονίαν τροφών εί« 
του« άπηυδημένου« κατοίκου«.

Οί φίλοι . τών · Βορέτσκη ¿ζήτησαν νά 
ίδώσι την Μάρθαν, ήτι« μετά τή« θυγχτρός 
«ύτής.ησαν ¿νησχολημέναι ιί«  εργόχειρα;

«Μή φοβού έκδίκησιν παρά τού Ίω άν
νου, είπον οί φίλοι' οΰτο« συγχωρεί άπαν·- 
τ α « . . . »

Ή  Μάρθα άπεκρίθη αύτοΐς μεθ’ ύπερη-' 
φάνου μειδιάματος, τήν ιδ ίαν δε στιγμήν 
κρότο« όπλων ήκούσθη εν τή  οικία τη«. Εισ
έρχεται ό Χόλμσκη«· έθεσε φρουρού« είς τήν 
ιθύραν καί διατάσσει τούςΝοβγοροδίνου« βο· 
γιάρου« ν ’ άπομακρυνθώσιν. Ή  Μάρθα, ά -  
-νευ τής ελάχιστη« άλλοιώσεω« τού προσώ- 
•που, ετεινιν αΰτφ  φιλικώς τήν χιϊρα καί 
•ε ιπ ε :
• «Βλέπετε ότι ό δούξ τή« Μόσχα« εκτιμά 
τήν Βορέτσκη ύπολαμβκνων αύτήν επικίν
δυνον αυτού εχθρόν!»

Οί βογιάροι άπεσύρθησαν. Ό  Χόλμσκη« 
ήρξατο μ ετ ’ απειλών έξετάζων αύτήν περί 
μυστικών δήθεν σχέσεων μετά τή« Λιθουα
νία«· ή δημογερόντισσχ έσίγα καί έκέντα 
•διά χρυσονήματο;. Βλέπων οΰτο« τήν αμε
τάπειστου σταθερότητά της, επράϋνε τήν 
φωνήν του καί, είπε :

«Μάρθα ! ό γοσουδάρ θέλει πισίεύση εί« 
■μόνον τον λόγον σου».
• — ’Ιδού αϋτςς, 'άπεχρίθή ή δημογερόντισ'- 
“σα : ά« διατάξη ό ’Ιωάννης νά με θανατώ- 
«ωσι, καί τότε μόνον δύναται νά άψηφή κα ί, 
■Λιθουανίαν καί Καζίμιρον καί αύτό τό 
"Νόβγοροδ ! . . .

Ό  εύγενή« τήν κχρδίαν πρίγκιψ έξήλθε 
θαυμάζων τήν μεγαλοφροσΰνην της.

Οί -πσλϊται συνηθροίζοντο περί τήν οικίαν 
τών.Βορέτσκη· μάτην ή'.φρο.υρά προσεπάθει. 
νά άπομακρύνη αυτού«· ά λλ ’ αίφνης, γε
νική αντήχησε κωδωνοκρουσία καί ό λαός, 
αείποτε περίεργος, ¿λησμόνησε πρό« στ ιγ 
μήν τήν τύχην τή« Μάρθα«·· Ισπευσεν εις 

- προϋπάντησιν τού Ίωάννου, όστις,· · μετά 
μεγαλείου καί θριάμβου ήλαυνεν είς'τήν 
πόλιν Οπό τήν σκιάν τής εθνικής σημαίας, . 
έν μεσιρ απειραρίθμων λεγεώνων, φέρων τό 

, στέμμα Βλαδημίρου τού Μονομάχου, καί 
ξίφος εί« τήν χεϊρα.

Ή  Μάρθα κεκλεισμένη εν τή. οικία τη«, 
ήκουσε τόν ήχον τφ ν  κωδώνων καί τάς 
βροντώδεις ζητωκραυγά; -«ζήτω ό άρχων 

,πάση« Ρωσία« καί τού ένδοξου Νόβγοροδ!»
«Πρό μικρού ίτ ι » ,  έίπεν αύτη πρός τήν 

θυγατέρα της, ή τ ις , κλίνουσα τήν κεφαλήν 
επί τού στήθους της, μετά τρυφερά« συγ- 
κινήσει·»« παρετήριι αύτήν εί« τούς οφθαλ
μούς,‘«πρό μικρού Ιτι.ό λαός ούτος εδόξαζε, 
την'Μάρθαν καί τήν ελευθερίαν 1 Τώρα 
θά Ιδη ρέοντό αίμά μου καίοΰδέν θέλει χ ύ 
ση δάκρυ· θά μ ι ένθυμήται με» ενίοτε με
τά· θλίψεως, άλλά τά  νέα συμβεβηκότα 
ταχέφ« θά καταλάβωσι τήν ψυχήν του. καί 
μόνον άμυδρά, ψυχρά ίχνη τής · ύπάρξεώς 

. μου θέλου.σιν άπομείνη εί« τά« παραδόσεις 
πόλυπράγμονος περιεργία«!·.: Καί ό ηρωι
σμός φλέγεται ύπό τού πυρός -τών μεγάλων 
πράξεων, θυσιάζει τήν πολύτιμον ησυχίαν 
καί πάσαν ,τού βίου χαράν ... πρό« τ ί 
ύπέρ άχαρίστων !.
. » Ήδυνάμην νά απολαύω τή« οικογε
νειακής εύδαιμονίας, ' τών ηδονών αγα
θής μητρός, πλούτου, ευεργεσιών, τής κοι
νής αγάπης,- τού σεβασμού τών ανθρώπων 
κα,ί —τής τρυφερωτέρας λύπης διά τόν έν
δοξον πατέρα σου· ά λ λ ’- ¿γώ προσέφερον τά 
πάντα ολοκαύτωμα εις τήν ελευθερίαν τού 
λαού μου, καί αύτήν τήν ευαισθησίαν τής 
γυναικεία« καρδίας, μή’δυναμένη νά κλαύ- 
σω τόν θάνατον τών υίών μου !·.’ .»  (Τό 
πρώτον ήδη, οί.οφθαλμοί τή« Μάρθα« ένε- 
πλήσθησα.ν δακρύων., μετανοίάς).. .  «Σ υγ 
γνώμην, ώ σκιά τού ύψηλόφρονος συζύγου 
μου ! Τό κίνημα τούτο ήτο ή ύστάτη· φωνή 
•τή« γυναικεία« αδυναμία«. Ώρκίσθην νά σε 
αναπληρώσω, καί βεβαίως ¿ξεπλήρωσα τόν 
όρκον μου,-διότι ό δούξ τής Μόσχας μ ΐ θεω
ρεί άξίάν ν ’ άπολεσθώ μετά τής.ελευθερίας 
τής πατρίδος ! Σύ· θά ¿πεφθόνεις τήν τύχην 
μου, αν έζης είσέτι διά τήν πατρίδα· αύτή 
ή  τού λαού αχαριστία,, θά έπηύξανε πρό 
τών οφθαλμών σου τήν αξίαν τού ΰψηλό- 
φρονος θύματος· ή ανταμοιβή τή ; άναγνω- 
ρίσεως Ίλαττόνει α ύτή ν ... “Ηδη αναμένω 

" ήσύχως’τόνθάνάτον ! . . . Γνωρίζωτόν Ίω άν- 
νην, ώς.¿κείνος τήν Μάρθαν, καί οφείλει δι' 
ένός πλήγματος, νά ταπείνωση τήν ύπιρο- 
ψίαν τών Νοβγοροδίνων. Τις θά τολμήση 
νά  «ντισταθή πρός τόν μονάρχην, όστις έ- 
τιμώρησε τήν Βορέτσκη ; . . .  Οί,ήρωες τής 
'άρχαιότητος ήττώμενοι ύπό τή« ισχύος καί 
τής τύχης, ηύτοκτόνουν οί άφοβοι έφοβοΰν- 
Το τήν θανατικήν . τ ιμω ρ ίαν... εγώ δεν φο
βούμαι αύτήν. Ό  ούρανός μόνο« δύναται 
υά διαθέτη τήν ζωήν καί τόν θάνατον τών 
•άνθρώπων' ό άνθρωπος, μόνον είςτάς πρά

ξεις καί τά  αισθήματα του είνε ελεύθερος.»
Ή  Ξενία ήκουι καί ένωτίζετο τούς λό

γους τής μητρός άύτή«.
‘Ο ’Ιωάννης άφίπτευσε πρό τού ναού τής 

τ.ού Θεού Σοφία«· ό Θεόφιλο.« μετα τού 
κλήρου ύπεδέχθη αύτόν. ·Ό_ μέγας ούτος ή -  

"γεμών, ,προσέφερε θυσίαν, προσευχά« καί 
ευχαριστία«,τφ Ύψίστιρ. “Απαντε« οί ένδο
ξοι μοσχοβϊται βογιάροι, γονυπετείς εξεδή- 
λουν τήν χαράν των,.

*0 ’Ιωάννης προσεκάλεσεν έν τ φ  οικφ 
τού Γιαροσλάβ άπαντα ; τού« επιφανέστε
ρους τών^ Νοβγοροδίνων βογιάρων εί« πο
λυτελές συμπόσιον καί διά τή« κραταιάς 
χειρό« του διένεμε χρυσόν εί« τούς πτωχούς 
πολίτας, οϊτινε; άψευδώς καί- είλικρινώς ΐ- 
δόξαζον τήν ευεργεσίαν του. Ούχί αλλόφυ
λός τ ις  φοβερός καταχτητής, ά λ λ ’ ό μέγας 
δούξ τής, Ρωσίας ¿νίκησε τούς, Ρώσους· ή 
άγάπη τού. πατρός — μονάρχου' Ιλαμπεν εί,ς 
τούς οφθαλμούς τού.

Πρός τό εσπέρας πολυάριθμος· φρουράπε- 
ρ«'ρχομΙνη' τάς ‘άγυιάς τής πόλεως διέτασσε 
τούς πολίτα« ν ’ άποχωρήσωσιν; ά λ λ 'ο ίπ ι -  

,.ρίεργοι έξήρχοντο λάθρα τών οικιών αύτών, 
καί είδο.ν περί τό μεσονύκτιον τόν Ίωάννην 
καί τόν Χόλμσχην, ήσύχω«. πορευομένους 
εις τόν ναόν τή ; τού Θεού Σοφία«· δυάς 
στρατιωτών εφώτιζε διά πυρσών, τόν δρόμον 
αύτών. Έσταμάτησαν παράτ,ό δρύφρακτον 

. καί ό μέγας δούξ ^.ροσέκλινεν>έπΙ τής σοροδ 
τού νεαρού Μιροσλάβ'ή δψι; αυτού ένέφαινε 
θλΐψιν, καί μετά ζωηρότητος έμεμφθη τ ο ύ ’ 
Χόλμσκη διά τόν θάνατον τού ανδρείο υ , 
τούτου ήρωος.. .  · Οί Νοβγοροδίνοι άνεμνή- 
σθησαν τότε, ότι ό δούξ ά^έκρουσε διά τή ς . 
άσπίδος του ,τό ξίφο«·, τού Απασπιστού του 
όρμήσαντος νά φονεύση τόν Μιροσλάβ· έξ- 
επλάγησαν — καί ουδέποτε ,έγνώρισαν τό 
μυστήριον τής Λρός τόν νεανίαν εύνοιας τού- 
Ίωάννου. Οί .περίεργοι ούτοι ιφριξαν έτε
ρόν ίδόντ,ε« θέαμα' είδον ούτοι -πλήθος πυρ
σών επί τής μεγάλης πλατείας, ηκουσαν 
κτύπον π.ελέκέων, καί.υψηλόν ικρίωμα ά- 

- νεφάνη πρό τής οικίας τού. Γιαροσλάβ. Οί 
■Νοβγοροδίνοι, ύπέθεσαν ότι ό ’Ιωάννης θά 
παραβή τήν ΰπόσχεσίν τον καί ότι ό θυμός 
αύτού θά έξοντώση άπαντα ; -τού; .διασήμους 
πολίτας. ·

Μόλις ,'ύ.πέφωσκεν ή αύγή , αντήχησαν 
βροντωδώς πολεμικαί σάλπιγγες. "Απασαι 
αί μοσχοβιτικαί λεγεώνες ήσαν εις κίνησιν 
καί ό Χόλμσκη« μετά γυμνού ξίφους έκάλ- 
,παζεν έφιππος άνά τάς άγυίά«. Ό  λαό« ί -  
τρεμεν,άλλά σ,υνηθροίζετο εις τήν πλατείαν , 
ϊνα μάθη περί τής τύχης του. Έ κεί επί τού 
ικριώματος εκειτο πέλεκυς. Άπό τή< θεσεως 
Σλαβιάνσκ μέχρι τοϋ.Βαδίμου ΐσταντο πο- 
λεμισταί- με άπαστράπτοντα όπλα καί όψιν 
φοβεράν οί βοεβόδαι ήσαν έφιπποι έκαστος 
προτού τάγματός του. Ε πιτέλους α ί πύλαι 
τών Βορέτσκη ήνεφχθησαν., ’Εξέρχεται ή 
Μάρθα χρυσά ενδεδυμένη καί φέρουσα απ* 
κεφαλής πέπλον λευκόν. Ό  γέρων Θεοδό
σιος φέρων σταυρόν προπορεύεται αυτής. 
Ώ χρά, άλλά καρτερική, ή Ξενία σύρει αύ
τήν άπό τής χειρό«. Λόγχαι καί ξίφη περι- 
στοιχίζουσι ναύτάς.Τόπρόσωπον τής Μάρθας 
ίίνε  άφανέ«· άλλά οΰτω. μεγαλοπρεπώς ε -

€άδιζιν α ίτη  πάντοτε εις τάς άγυιάς, ότε 
οί υπουργοί άνέμενον αύτήν έν τή  συνελεύ* 
σει ή οι πολίται επί τής πλατείας. Λαός 
καί όπλϊται. διετήρουν νεκρικήν .σ ιγή ν  ¿βα
σίλευε φρικώδης γαλήνη· ή δημογερόντισσα 
Ιστη πρό τής οικίας τού Γιαροσλάβ- Ό  
Θεοδόσιος’ .ηύλόγησεν αύτήν. Ήθέλησε νά 
έναγκαλισθή τήν θυγατέρα τη ς, ά λ λ ’ ή Ξε
ν ία  χατεπεσεν ή Μάρθα Ιθεςε τήν χείρα επί· 
Της καρδίαί ¿κείνη«, —έξεφρασε σημεϊον εύ· 
χαριστήσεως, καί Ισπευσε ν ’ άνέλθη e f i τού 
ύψηλού' ικριώματος·.. άπεσπασε τόν πέπλον 
¿χ τή« κεφαλήςαύτή«, έφαινε.τό.άτονος, άλλά 
γαλη νια ία - μετά περιεργίας προσ.έβλεψεν. 
εις τό βήμα,(ενθα τό τιθραυσμένον άγαλμα 
τού Βαδίμου εκειτο-έν τη  xovicj), άνύψωσε 
τό βλέμμα εις τόν ζοφερόν-καί ύπό νεφελών- 
χεκάλυμμενονούρανόν, μετά μεγαλοπρεπούς 
δ ’ άθυμίας ερριψε τό βλέμμα επί τών· πολι
τώ ν . . .  Έπλησίασε πρός τό φονικόν δργανον' 
κα ί ¿φώνησε τφ  λ α φ :
; «'Τποτελεϊς τού Ίωάννου I απ οθνήσκω 

«ο λ ΐτ ις  Νοβγοροδίνη
“Επεσεν ή κεφαλή τής Μάρθας. , '
,Πλείστοι άνεφώνησαν άκουσίώς ίκ  τής 

φρίκης· ετεροι '¿κάλυψαν το„ύς ,όφθαλφους.
. “Εκρουσαν τά  τύμπανακα ί ό Χόλμσκης,. 
κρατών είς χεΐρας χάρτην, άνήλθεν ¿πί τού 
τέω ς βήματος τού Βαδίμου. Τ ά  τύμπανα· 
έπαυσαν... Άφήρεσεν ούτος τήν διά πτερών 
κεχοσκημένην περικεφαλαίαν ίκ ',τής . ,κιφα· 
ήής του καί άνέγνωσε μεγαλοφώνως τά έξης: 

«Δόξα τή  δικαιοσύνη, τού ήγεμόνος. !
' Ο ύτως άπόλλυνται οί υπαίτιοι τών στάσεων·' 

κα ί τής αιματοχυσία«! Λαέ καί βογιαροί! 
|ΐή φρ ίττετε: - ό Ιω ά ννη ς δέν παραβαίνει 
τόν λόγον του- Ιφ ’ ΰμά«-ή συγχωρούσα μύ·1 
τού παλάμη. Τ,0 αίμα τώ ν Βορέτσκη συν
διαλλάσσει τήν Ιχθραν 'τ ώ ν .  ομοφύλων:, εν 
θύμα ήτο έπάναγκες διά τήν ήσύχιαν σάς, 
ηαί θέλει κρατύνη ές ,άεί τόν άδιάρρηκτον 
σύνδεσμον. Ά πό σήμερον θά'παραδώσώμεν 
τή  λήθη άπάσας τάς . παρελθούσας συμφο
ράς· άπό σήμερον· άπασά'ή  Ρωσική ' έπι- 
,κράτειαΊσται πατρίς ύμών καί ό μέγαςήγε- 
μών πατήρ καί κεφαλή, .Λ αέ! όχι ή ελευ
θερία, συχνάκις όλεθρία, ά λ λ ’ ή «εύταξία , 
-ή δικαιοσύνη καί ή ασφάλεια» είσίν ,οί τρεις 
στύλοι τής ευτυχίας τών πολιτών· ό Ίω άν- 
νης υπόσχεται ύμίν ταύτα  ενώπιον 'τού 
Παντοδυνάμου Θ εού...»
, · ’ Ενταύθα,' ό δούξ τής Μόσχας άν.εφάνη 

i i c i  τού υψηλού περιπτέρου τής οικίας τού· 
Γιαροσλάβ, άοπλος καί άπο.κεκαλυμμ,ένος·' 
Ίθεώρει τούς πολίτας μετά στοργής,. φέρων 
•ρήν χείρα έπΐ τής καρδίας του. Ό  Χόλμ
σκης άνέγνωσε περαιτέρω :

'«Υ πόσχετα ι τή  Ρωσία δόξαν καί ευη
μερ ίαν ομνύει είς τό όνομά αυτού καί όλων 
-ρών διαδόχων του, ότι τά  συμφέροντα' τού 
λαού εσονται αείποτε προσφιλή καί ίερά τοΐς 
ρώσοις ήγεμόσιν, άλλως ό 'θ εό ς S« παιδεύση 
τόν επίορκον! έξαλειφθήτω_ τό γένος αύτού, 
καί νέα ύπο τού ουρανού ευλογημένη γε
νεά, άς ήγεμονεύση επί τού θρόνου πρός; 
ευδαιμονίαν τών ανθρώπων !»  *

. 1 Τό γένος too Ίωάννου έξίΧιπί χαΐ βασιλεύει ή 
^ονασιεία τών Ρομανώγ.

Ό  Χόλμσκης εθεσεν επί τής κεφαλής του 
τήν περικεφαλαίαν. Α ί λεγεώνες τού δου- 
κός άνεφώνησαν: «Δ όξακα ί μακροβιότης τφ  
Ιω ά ννη !»  Ό  λαός έσίγα ακόμη, Ή χησαν 
αί. σάλπιγγες καί έν μιή στιγμή, τό Οψηλόν 
ικρίωμα κ*τηδαφίσθη. Έ π ί τής θέσεω; αύ- 
τού έκυμάτιζεν ήδη ή ,λευκή τόύ' Ίωάννου 
σημαία, καί οί πολίται έπί τέλους άνεφώ- 
νησαν :

«Δόξα τ φ  ήγεμόνι τών Ρ ώ σ ω ν !. . .» 1
Ό  γέρων Θεοδόσιός άπεσύρθη αύθις είς 

τήν Ιρημον, κ α ί . έκεί, έπί τών οχθών .τής 
μεγάλης λίμνης , Ήλμενης,-ενετάφίασε τά ' 
σώματα τής Μάρθας καί Ξενίας. Οί εξ 
αλλοδαπής έμποροι άνήγειρον αύτα ΐς κενο- 

,τάφιον·, ·ιφ ’ ού έπέγραψαν γράμματα, ών 
ή σημασία καί μέχρι σήμερον είναι μυστή
ριον. Έ κ τών επτακοσίων γιρμανών πολι
τών μόνον πεντήκοντα έπε’ζησαν τής π.ολι- 
ορκίας τού Νόβγοροδ, οίτινες καί μ ετ’ ού 
πολύ άνεχώρησαν είς τάς πατρίδας τω ν.

. Ό  κώδων τή« συνελεύσεω«, άφηρεθη εκ 
τού αρχαίου πύργου /καί' μετεχομίσθη είς 
Μόσχαν- .ό λαός καί επιφανείς τινες πολίται 
συνώδευσαν αύτόν έπί πολύ. , “Εβα.ινον ά- 
κολουθούντε« αύτόν' μ ε τ ’ άφωνου θλίψεως 
καί δακρύων, ώς τά  τρυφερά παιδία κατό
πιν τού φερέτρου τού πατρό« αύτών.

ΤΒΑ02.

{’Ε* τού ΡωσικσΟ)

Α . Γ . Κωνςγαντινιδηϊ

ΤρΑΓΟΪΊΙ ΤΠΣ SBNITEIAS .

Π«ρίδα μου, έδώ στ+ιν ξενιτεώ
*£νκ παιδί σου χάϊεται χαΐ κλαίει-
’Αξίωσέ το μία σου ματιά
Καί άκου τό παράπονο, πού λέει. ■■

Έχουν xt’ έδώ άνθους ^ λεμονιαίς,
'If νύχτες-άστρα καί παιδιά μάναις-
Οί ντ.οί κρυρομιλοδνε μ ί νηάίς
Καί στ'ς Ιχχλησιαίς σημαίνουν« χαμπάναις.

Κι’ έδώ τραγούδια λένε τά πουλιά,
. Κ’ έδώ ή θωριά τού ήλιου μάς ζεσταίνει,

Κι’ έδώ τό Πάσχα δίνουνε φιλιά . . .
Μά 8λοιτους-.. μιλούνε γλώσσα ξένη.

Πύσαις φοραίς μονάχος μου μιλώ,
Μ’ άχούσω πώς τ’ αδέρφια μου μιλοΟνε.

. Κι' οί ξένοι, μέ-θαρρούνε γιά τρελλύ... - 
’Ας έρθουνε στήν θέαι μοι» νά Ιίοΰνε.. . .

Πατρίδα μου, τή γλώσσα σου ποθώ·
Κανένας δέν τή'ξέριι έδώ πέρα- 

. Πές μού ϊνα λο’γο, ϊνα μοναχά, 
Ευτυχισμένη νά περάσω μέρα 1

I .  Μ αρλνος

ΑΠΟ ΤΟΠΟΤ ΕΙΣ ΤΟΠΟΝ

Ο Χ Α ΙΡ Ε Τ ΙΣ Μ Ο Σ
ΠΑΡΑ ΤΟΙΣ ΔΙΑΦΟΡΟΙΣ ΛΑΟΙΣ

Συχνότάτκ ό εθνογράφος εκπλήσσεται ά- 
παντών παρά λαοί« λίαν άπομεμακρυσμέ- 

. νοις παρεμφερή έθιμα- τοιούτόν τ ι παρατη- 
ρείται καί έπί τού τρόπου τού χαιοετφν. 
Τήν-.όμοιότητα ταύτην δυνάμεθα-νά άπο- 
δώσωμεν είς διάφορα α ϊτ ια , είς τήν μετά- 
δοσιν τού χαιρετισμού διά τών περιηγητών,· 
εις τάς έμπορικάς ή άλλα« σχέσεις καί εις 
τήν παράλληλον άλλ’ ανεξάρτητον άνάπτυ- 
!ξιγ τής συνήθειας έν τοΐς δυσίν έθνεσιν.’Αφή- 
σώμεν όμως κατά μέρος τήν τοιαύτην τού 
ζητήματος φάσιν καί έλθωμεν. είς τό κύριον 
ήμών θέμα, έφ ’ όσον δέ-προβαίνωμεν, θέλει 
καταδειχθή, ότι δέν είνε πάντοτε ιΰκολον 
νά διακρίνη τ ις  είς ποίον σύμπλεγμα ανήκει 
Ιθιμόν τ ι.

Α ’.

Ή  πρώτη κατηγορία περιλαμβάνει, κ α τ ’ 
άρχήν, τούς τρόπους τού χαιρετφν τούς εκ
φράζοντας, τήν ομόνοιαν, τήν ενωσιν, τήν ■ 
φιλίαν. Σπουδαιότερα είνε φυσικώς ή αμοι
βαία διά τών χειρών θλϊψ ις : , είς τό έθιμον 
τούτο καταλεκτέα καί ή συνήθεια τού φι- 
λεϊν, (επαφή τών χειλεων), τού ¿ναγκαλίζι- 
σθ«ι, τού έφάπτεσθαί διά τής ρινός, πού - 
όσφραίνεσθαι, εΐσπνέειν ή μυκτηρίζειν, διότι 
ή έκπλήρωσις τών άνω τρόπων απαιτεί φυ- 
σιχήν τινα  προσέγγισιν.-

Οί αυτόχθονε« τών νήσων Ά μ ίς, κατά 
τόν’ Κούκ,κχαιρετώσι συνήθως τούς ξένους, 
ώς οί Νεοζηλανδοί, στηρίζοντες τήν ρίνα 
επί τής τών ξένων, άλλοι δέ πάλιν, λαμ- 
βάνοντες τήν χεϊρα τού ατόμου, πρός 0 θέ· 
λουσινά έπιδείξωσι- τήν έκτίμησϊν Τών,προσ- 
τρίβουσι ταύτην ίσχυρώς πως επί τε τής , 
ρινός καί τού στόματος αύτώ ν».

Ό  πλοίαρχος -Γουίλσον αναφέρει, ότι έν 
Ό τα χ ιτ ί, «ό τρόπος1 τού χαιρετφν είνε πο
λύ διάφορος τού. ήμετέρόυ. Οί ιθαγενείς ά - 
πτονται τών ρινών αύτών, δέν δύνανται δέ 
νά έννοήσωσι πώς ¿κφράζομεν . τήν αγάπην 
ήμών περιφέροντες τά  χείλη μας επί τής 
παρειάς τών φίλων μας.» Ό  Κούκ λέγει, 
ότι έν τα ϊς νήσοις Σανδούιτς, ή τής ρινός ¿· 
παφή, είνε ενδειξις άγάπη«· ούδέν δ·’ ανα
φέρει πίρ ί. προστριβής. Ό  πλοίαρχος Κίν 
σκέπτεται οτι ή πλάτυνσις τής ρινός τών 
ιθαγενών οφείλεται είς τό είδός τού χαιρε
τισμού τούτου, τής ρινός πλατυνομένης έ
νεκα τής έπί τών οργάνων αύτής προσγινο- 
μένης πιέσεως. Έξετάζοντες έκ τού σύνεγ- 
γυ'ς τόν τρόπον, δΓ.ού έκτελείται ό χαιρετι
σμός ούτος, πειθόμεθα ότι ή εικασία τού 
Κίν όύδέν έχει τό παράδοξον. Ιδού πώς 
περιγράφει αύτόν ό πλοίαρχος Βιτσέϋ. « Ο 
τρόπος, δ ι’ ού ¿νεργεϊται ή φιλική αΰτη ε
παφή, δεϊται περιγραφής.- Τά χείλη συστέλ
λονται μεταξύ τών όδόντων οί ρώθωνεςτα- 
νύοντάι καί οί πνεύμονες έξογκούνται. Ε ιτα 
τό πρόσωπον φέρεται πρός τά  εμπρός, οί 
ρώθωνες εφάπτονται, ό δέ χαιρετισμός πε- 
ρατούται δι ’ ίσχυράς προστριβής συνοδευο-
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μένης ύπό κραυγής η γρυλλισμοϋ. . *0 χα ι
ρετισμός εινεέτι μάλλον ισχυρότερος καί δυσ
άρεστος, όσον ή έκφρασις των αισθημάτων 
ζωηρότερα.» Κατά τον αυτόν συγγραφέα, 
«οί Έσκιμφοι χαιρετώσι προστρίβοντες την 
έαυτών ρίνα επί της ήμετέρας καί Θέτοντες. 
έπί του προσώπου ήμών την παλάμην της 
χειρός αύτώ ν.»  Έ άν κρίνωμεν έκ τοϋ Ιπο- 

. μέύου γεγονότος, φαίνεται ότι ό Έσκιμ.φος 
ηδύνεται ε’π ί τ φ  τοιούτφ χαιρετισμφ. Ό  
Οΰίλλιαμς, άφηγούμενος τήν διαμονήν αυ
τού εν τη  νήσω Μανονό, λ έ γ ε ι: «Ε ίσήγα- 
γον τότε τον Τεάβαν και τήν σύζυγόν του' 
τούς ύπεδέχθη ευχαρίστως, προστριβών φ ι- 
λικώς τήν ρϊνά του έπί τών ρινών αύτών καί 
φωνών Λ(Λύ, Μ Μ ί, .Ια6ά, ή το ι: ήδη είμαι 
ευτυχής.» ’Αλλαχού πάλιν αναφέρει, ότι, 
επειδή ό αρχηγός έθεώρησεν έαυτόν ύποδεέ-. 
στερόν του Ιεραποστόλου, προσέτριψε μόνον 
τήν ρϊνά του επί τής χειρός αύτοϋ.

Έ ν τφ  κόλπψ Άστρολάβ (Νεα-Γου'ί- 
νέα), «ό συνήθης τρόπος τοϋ χαιρετάν συν- 
ίστατο εις τό πιέζιιν τούς ρώθωνας διά τοϋ 
αντίχειρος καί τοϋ λιχανοϋ τής άριστεράς 
χειρός, ένφ ό δεξιός λιχανό'ς διευθύνεται 
πρός τόν όμφαλόν.» Τόν παράδοξον τούτον 
χαιρετισμόν συνοδεύει συνήθως γογγυσμός τις.

Ό. διά τής προστριβής τής ¿ινός χαιρε
τισμός άγει ήμάς είς έτι παραδοξοτέρούς 
τρόπους. Ό  Σάιντ Τζόντσον, άναφέρων πε
ρί τοϋ εσωτερικού τών Φιδζί, λέγει : «"Οτε 
άπήλθόν τής οικίας, έν ή κατεκλίθην, οί έν 
άύτή ευρισκόμενοι ιθαγενείς μοί ελεγον : 
Σ αΛ όχα; ή τ ο ι :  ’Αναχωρείς; Τοΐς άπε-
κρίθην : β Αναχωρώ καί σεις μένετε.» Τότε 
εις ή δύο έξ αύτών έλαβον τήν χείρά μου. 
καί ώσφράνθησαν αύτήν. Ό  τρόπος ούτος, 
καίτοι παράδοξος ίκ  πρώτης, όψεως, είναι ό 
εύγενεστερος· καί μάλλον σεβαστός, όπως 
•χαιρετήσωσι τόν απερχόμενον. Ώ ς πρός.. 
τούς Χυουνγθά, φυλήν ΜΑ τών ’Ινδιών, ό 
Λέβιν εκφράζεται ούτως : « Ό  τρόπος τοϋ 
έναγκαλίζεσθαι είναι παράδοξος' άντί τοϋ 
συνήθους ήμών φιλήματος, έπιθέτουσι τό 
στόμα καί τήν ρίνα έπί τής παρειάς τοϋ 
φίλου αύτών, καί βαθέως εΐσπνέουσιν, ’Εν. 
τή  γλώσση αυτών, δεν λέγουσι «Φίλησόν 
μ ε» , άλλά «όσφράνθητί μ ε.»

Ό  Φρ. Μούαρ έγραφε κατά τόν τελευ* 
ταίον. α ιώνα,ότι ίν  Γαμβία, «ό συνήθης 
τρόπος τοϋ χαιρετάν είναι, ή . αμοιβαία 
θλΐψις τών χειρών· συνήθως όμως, ότε.οί 
άνδρες χαιρετώσι τάς γυναίκας, άντί νά 
θλίψωσι την χείρα αύτών, φέρουσι ταύτην 
έπί τής ρινός των καί οσφραίνονται άπαξ ή 
δίς τό όπισθέναρ τής χειρός αύτώ ν.»

Έτερον εθιμον άπαντ$ ίν Νέφ Γουϋνε'φ 
κατά τόν Ο. Γ. Λόες:

α ‘0  τρόπος, δ ι’ού χαιρετώσιν οί Κοιαρίς, 
εινε παράδοξος. "Οτε άφίχθην εϊς ?ν τών 
χωρίων τω ν, αρχηγός τις,ον έγνώριζον-, ίθη - 
κε τόν βραχίονα αϋτοΰ περί τόν λαιμόν, μου 
.καί ήρξατο έπιψαύων τόν αυχένα μου. Ή - 
γνόουν τ ί ήθέλεν· έζήτει τόν πώγωνά μου. 
Οί ιθαγενείς χαιρετώσι τούς φίλους αύτών 
θωπεύοντες αύτούς υπό τόν πώ γω να .»

Ό  διά της αμοιβαίας τής χειρός θλίψεως 
χαιρετισμός είνε λίαν .συνήθης έν τή  Κεν- 
•τρφα Άσίφ. Κ ατά τόν Σπικ, ύπάρχει ώσ·

αύτως καί παρά τοϊς κατόΐκοις τοϋ Καρα
γνέ. Δυστυχώς παρά τοΐς Μασάι, ό διά 
τής χειρός χαιρετισμός συνεπάγεται καί άλλα 
τινά  λίαν δυσάρεστά διά τόν-περιηγητήν, 
άτινα -0 θόμψων . περιγράφει ο ύτω ς: «Οί 
Μασάι,. εξέρχονται, άμα ό καιρός καταστή 
θερμός. Πανταχόθεν μάς υποδέχονται διά 
τών λέξεων Σόρβ, Z éps (φίλος). · Είς'εμέ ά - 
ποδίδουσι χαιρετώντές με τόν τίτλον Λ ίμποτ  
(ιατρός). Δ ιά .τίνος άναρθρου ήχου υποδει
κνύω αύτοΐς ότι είμαι έίς.τήν διάθεσίν των. 
Γ ονοάχ, (τήν χείρά σας), μοί λέγουσι_ Μετά 
ΐσχυράν τής χειρός θλίψιν, μόί άποτείνουσι 
τήν λέξιν ΣονμηαΙ, (πώς έχετε ;), εις ήν α
ποκρίνομαι Έ μπαί, (καλά). Ε ίτα ό έπισκε· 
πτης έρωτφςΖοχκΦ·,· μ α ο ιτ ά ν  !  (φέρετί ψέλ- 

-λιον έκ μαργαριτών;) καί άνευ δισταγμοί, 
θέτει τοιοΰτον εις τόν δ υ σ τυ χ ή ....» 1

Κατά τόν Κράπφ, έν Βανικά «ό άρχη-. 
γός αύτών, όπως με χαιρετήση, ελαβεν έν 
πρώτοιςτήν χείρά μου, είτα δε έστήριξε τόν 
λιχανόν επί τής χειρός μου, ώς ήν έθος 
αύτοϊς.»

Ά λ λ ’ ό διά τής χειρός χαιρετισμός συν
επάγεται παντοϊα άλλά. Ούτως έν “Αβο, 
έπί τοϋ Νίγηρος, κατά τόν Βλάκη, «λαμ - 
βάνόυσιν έλαφρώς τούς δακτύλους τοϋ μεθ’ 
ου συνδιαλέγονται, είτα δε άφίνουσιν αύτούς, 
ποιοϋντες διά τοϋ · λιχανοϋ ύπόκωφόν τινα 
κρότον.»

Ό  Λάνδερ παραπονεΐται έν τ φ  ήμερολο- 
γίω  του ότι ήναγκ'άζετο . «νά  θλίβη χείρας, 
νά πλαταγίζη τούς δακτύλους του, νά κάμ- 
πτη τα ι, νά κλίνη τήν κεφαλήν, κα ίνά  θέτη- 
τήν χείρα έπί τού στήθους».

Κ αί ή επομένη άφήγησι.ς.τοϋ Σχεϊνφούρθ 
ποιείται μνείαν τής πλαταγής τώ ν δακτύ
λων. «Ο ί χαιρετισμοί τών Ν ιάμ-Ν ιάμ πε· 
ριλαμβάνου.σι στερεότυπους τινάς φράσεις.. 
Έ άν «υνάντηθώσιν έκτόςτοϋ οίκου-, άπαγ- 

γελουσι τήν λέξιν μ ο ν ϊγ έ ν  |ν τω  οϊκφ όμως 
χρώνται τών λέξεων μονχ(?οφ  ή μουχ ίνό τ . 
Άποχαιρετοϋντέ; τινα μεταχειρίζονται τήν 
έκφρασιν μ ιηα χπα τ ιρ όχ . "Οταν έν. ύπόπτιρ 
περιστάσει θέλώσι νά προσποιηθώσιν ειλικρί
νειαν, μεταχειρίζονται τήν Ικφρασιν β α ί ΐα ,  
β'αάία, μ ο ν ϊέ  (φίλε, καλέ φίλε, πρόσελθε). 
Χαιρετώμένοι, θλίβουσιν ωσαύτως τάς χεϊ- 
ρας, ά λ λ ’ Ινοΰσι τάς δεξιάς χείρας ούτως, 
ώστε νά  πλμταγίσωσιν . οί - δύο μέσοι δά
κτυλοι' σϋγχαιρόμενοι δέ, ποιούσε διά τής. 
χειρός παράδοξόν τ ι βημεΐον, όπερ πα ρ ’ ή- 
μίν θά έθεωρεϊτο μάλλον ώς ύβρις." Α ί γυ
ναίκες, α ί πάντοτε έπιφυλάκτικαίτούς τρό·. 
πους, δέν χαιρετώνται ή παρά τών οικείων 
αύτώ ν.»  Παρά τοίς Μονβοϋττό, κατά τόν 
αυτόν συγγραφέα,· «ό γενικός τρόπος τοϋ 
χαιρετφν είνε ή θλΐψις τής δεξιάς χειρός, 
συνοδευομένη διά τής λέξεως χασσ ιγέ  καί 
τίνος τών .αρθρώσεων τών μέσων δακτύλων 
τριγμού-».

'Ο Ρεμπόν διηγείται τ ά  έξής, έν .τή 
κατά τήν Γιάγκαν περιηγήσει του : « Ό τ ι  
έφθασα' εις Μασάκι, ο οδηγός· μ.ου έθηκε 
χλόην εις τάς'χείράς μου, όπως ούτω δυ- 
νηθώ νά χαιρετήσω τόν βασιλέα κατά τα  
εθνικά έθιμα' καί ό βασιλεύς ¿κρατεί χλόην. 
Συμμορφούμενος πρός τά  ήθη αύτών, έχαι· 
ρέτησα ούτω τόν βασιλέα καί τούς ύπουργούς

αύτοϋ.» Τεσσαράκοντα έτη βοαδύτερον, ό 
Θόμψων άπήντησε τό αυτό. έθιμον παρά 
τοϊς Μ ασσάι: «Α ί γυναίκες ιίσήλθον άκκι- 
ζόμεναι, σχεδόν όρχούμεναι καί ρυθμικώς 
κινοΰσαί τό σώμά τ ω ν  ήδον δέ- χαιρετι
σμόν τινα . Έκάστη αύτών έκράτει δράκα 
χλόης «ίς ένδειξιν ειρήνης' καί εύνοιας.» 

.Κατωτέρω δε: «ότε τούς συνηντήσαμεν, συν· 
ελέξαμεν δράκα χλόης καΓέθλίψαμεν τά ? 
χεϊρας αύτών. Τούς άπικαλέσαμεν ΈΛ» 
Μ οράν (μαχητάς Μασσάι) καί άνεμένομενί 
όπως διά τίνος άναρθρου ήχου μάς ΰπεδείγ- 
ξωσιν ότι ήννόησαν. Ειτα τοίς ειπομεν· 
Σ ουμπαΙ, καί άπεκρίθησαν. Έ μ η α ί' ή πα— 
ρουσϊασις έληξε.»

Φαίνεται ό τ ίή  αμοιβαία τώ ν .χειρώνθλί· 
ψις ητο εν χρήσει καί παρά Τ ρωσίν.Ό  Αι-· 
νείας, συναντήσας τόν πατέρα αΰτοϋ Ά γ· 
χίσην εις άδην, λέγει α ύ τφ : . «  Έπίτρεψόν· 
(ΐοι, πά'τερ, νά  θέσω τήν χείρά μου επί τή ?  
ϊδικής σου.» Εΐδομεν ανωτέρω, ότι ή.θλΐ— 
ψι.ί ιή ς  χιιρός ήτό συνήθης έν Γαμβί^, ό· 
δέ Φρ. Μούαρ προσθέτει, «ότι ή μεγαλητέ- 
ρα δ ι’ αύτούς προσβολή είναι νά χαιρετήσ-η^ 
τις  αύτούς διά τής άριστεράς χειρός.»

Ό  έναγκαλισμός είνε συνήθης έν Κεν
τρώα Ά σ ίγ . .Ό Έ λ λ ις  άναφερει ότι εινε 
εν χρήσει έν, Χ αβάι, έν Αυστραλία δέ συν— 
ηθέστατος. . « ’Αδελφοί κα ί.φ ίλο ι προσποι
ούνται ότι δέν άναγνωρίζουσινάλλήλους κ α τ '1 
άρχάς· προσεγγίζουσι βαθμηδόν, καί όταν 
πλησιάσωσινέγγύς, εναγκαλίζονται καί συμ— 
βαδίζουσι συνομιλοϋντές.» Μ εταξύ όμως συ
ζύγω ν-κα ί γυναικών, τουναντίον, καί έάν 
άγαπώ ντα ι,. ούδεμία γίνεται, δεξίώσις μετά. 
μακρόν χωρισμόν. Τό ίπόμενον γεγονός., ση· 
μιιωθέν παρά τοϋ Κούρ, καταδεικνύει πόσον 
τό Ιθιμον τοϋ έναγκαλισμοϋ είνε διαδίδομε- 
νον έν Πολυνησία. Έ ν τή  φυλή.τόΰΜ παλ— 
λαργόνδ «έπαναβλέπόμενοι μετά μακράν 
απουσίαν, Οί φίλοι έναγκαλίζονται, θλίβου— 
«  τάς χεϊρας; έκβάλλουσι φωνάς χα ρ ά ς.»  
Τ ά  μέλη τή ; φυλής τοϋ Γονκομάρρα « χ α ι-  
ρετώνταί, μετά μικράν απουσίαν, ύψοΰντ>ς 
τάς χεϊρας έπί τής κεφαλή; α ύτώ ν.»  Έν·

. Βούρκε (D arling-R iver) «δύο άνδρες, φ ιλι— 
κώς διακειμενοι,χαιρετώνται τιθέμενοι ό είς: 
παράτόν άλλον έκαστος περιβάλλει διά τών· 
βραγιόνων του τόν λαιμόν yoü φίλου του καε 
λέγει αύτφ  χαΛ ννμηπγ ιά , ή 'μπαχΛοογι&  
(πατήρ .ή πρωτότοκός αδελφός), άναλόγως: 
τής ηλικίας τοϋ πρός ον άπευθύνεται.» Έ ν. 
M ary-R iver (Queensland), «οί φίλοι έπ α -  
ναβλεπόμενοι μετά μικρόν χωρισμόν, έναγ- 
καλίζovTOt.· Φαίνονται .δέ συγκεκινημένοι^ 
κ'αί έφάπτονται τών προσώπων αύτών θω— 
πευόμενοι.»

’Απο τοϋ έναγκαλισμοϋ έλθωμεν εις τό- 
φίλημα. «Κ αίτο ι; οί Ιάπωνες εινε λίαν φ ι
λόστοργοι, ΐδίφ.πρός τά  τέκνα αύτών, δέν 
γνωρίζουσι τό φίλημα. Ουδέ ή λέξις μάλι
στα υπάρχει έν τή γλώσση αύτώ ν.»  Κ ατά 
τόν Βαμπερύ, τούτο είνε τούναντίον κοινό- 
τατον έν Κεντρώα Άσίιρ. Ό  Τάννερ διη
γείτα ι, ότι κατά τήν αιχμαλωσίαν αύτοϋ· 
παρά τοϊς Ίνδοϊς τής Βορείου Άμιρεκής, ή. 
θετή αύτοϋ μήτηρ τόν ενηγκαλίζιτο καί τόν 
εφίλει, ότε έφόνευεν άρκτον. Έ ν έκτάκτφ· 
τ ιν ί περιπτώσει, κατά την στιγμήν τής α ί-

•χμαλωσίας άρχηγοϋ τίνος ¿αχοτάχ , ή  κυρία 
Κούστιρ άναφέριι, ότι οί παρόντες άξιωμα- 
■τικοί δέν ήδύναντο νά πιστεύσωσι .τούς ο
φθαλμούς τω ν, ότε ειδον τόν άδέλφόν της 
νά  πλησιάση καί τήν φιλήση. 'Η το ή δευ- 
τέρα φορά μόνον, κα’θ ’ήν είδον παρόμοιόν τ ι 
οί ’Ινδοί. Τό φίλημα παρά τοϊς λαοϊς τού- 
το·.ς, δέν. είνε εκφραστικόν : τά  χείλη άπο- 

• τίθενται έλαφρώς επί τή,ς παρειάς, άνευ ού· 
δενός θορύβου. "Οτε ό Λίβιγκστων επανήλ
θε παρά τοϊς Μακολολός' έκ τής επιμόχθου 
άνά  τήν ανατολικήν παραλίαν έκδρομής ίου , 
άφηγεϊτα.ι ότι άί γυναίκες «έρρίπτοντρ πρός 
πά  εμπρός καί έφίλουν τάς χεΐράς καί τάς 
•παρειάς έκείνών, όΰς έγνώριζονριεταξύήμών.»

• °Οσφ φυσικόν καί ά ν  φαίνεταν“τό : φίληρ.α 
«ίς τούς Ευρωπαίους,ό Ε. Β- Ταΐλ.ορ; κατέ- 
■δειξεν ότι ή έπέκτασις τού εθίμου τούτου . 
είνε λίαν περιωρισμενη. Μόλα-τάϋτα εδη- 
μοσιεύθη ίβχάτως έν τ φ  θεαΓ/) (βρβΟίΛίΟί) 
άλληλογραφία,.δι ’ ής ό γράφων «ροσεπάθίι 
υά  κατα.δείξη . ότι το. φιλείν. προέρχεται- έκ 
τοϋ λειχήματος τών ζώων. “Ισως ό συγγρα -. 
φεύς είχεν ύπ  οψειτό άηδές εθιμον τό άπαν-/. 
τώ ν παρά' τοϊς -. ’Εσκιμφοις .καί περιγραφόμ« · ' 
νον ώς έξη; ύπό τοϋ Μ πιτζέυ. .

«Μάς χαιρετώσι "λείχοντες τάς χείρας- 
αύτών,άςπεριφέρουσιν είτά έπί τοϋ προσώπου- 
κα ί τοϋ σώματός τω ν, είτα δέ έπί τών ήμ'ε· 
•τερών.» ·

Παρά τοϊς Βιλόυχί¿χαιρετισμόςείν& όλως' 
άλλοϊος: άρχονται .διά σειράς ερωτήσεων, 
ού μόνον περί τής ύγιείας. τοϋ μεθ ’-οΰ σ*υν·.. 
•διαλέγονται, άλλά. καί περ ί‘τής. οικογένειας' 
αύτοϋ; καί . περί' τής έν- γε'νει εύδαιρ-ονίας 
τοϋ οίκου του.- τό ΣαΛαάμ ονΜ ϊχονμ  δέν 
■είναι ή προόίμιον τών σου^γχό, υνΛΛά;. 
Κ Μ ιά ρ ; ΣοοΛΛάχ; κτλ. (είσθε υγιής ;  ευ
δα ίμων ; εύχαριστημένος;)  *Άμα τέλειώίτη.. 
τάς ερωτήσεις αύτοϋ ό εις όμιλος,, άρχιται 
αμέσως ό ε'τερος. Έ ν  τ ιν ι μεγάλη συνα
θροίσει; οί χαιρετισμοί-, ούτοι . καταλαμβά- 
νουσιν αρκετόν χρόνον,· έν τ φ  μέσφ δ ’ Ιτί 
α υτή ς τής συν'αθροισεως, έάν πάρατηρή· 
αωσιγνώριμόν τινα,τείνουσιν α ύτφ  τήν χείρα' 
ερωτ.ώντες αΰτόν Κ ούς;  (πώς έχετε); Ό 
Β ιλουχί έναγκαλίζεται τόν φίλον · αΰτοϋ 
θέτων τήν χείρα έναλλάξ έπί έκαστου' τών 
ώμων αύτοϋ. ’Α λ λ ’ έκτόςτοϋ χαιρετισμού, 
«σ τ ις  έν Ανατολή αποτελεί μέρος τής κυ
ρίας άνατροφής, δέν πρέπει νά. λησμονήσω- 
μεν καί τά  φιλικά καί ειρηνικά'αισθήματα, 
τ ά  άποτελοϋντα άπό τοϋ εύγίνιστέροα μέ
χρι τοϋ βαναυσοτέρόυ, ένα τών μάλλον δια
κριτικών χαρακτηρισμών τής φυλής.

Παρά τοϊς Άινός ο ί' χαιρετισμοί εΐσι πε
ρίπλοκοι καί όμοιάζουσι πρός τούς ευχα
ριστηρίους / αύτών τύπους, ώς τούτο άπο- 
δεικνύει ή έξής άφήγησις τοϋ ύπολοχάγοϋ 
“Ολλανδ:«ό τρόπος τοϋ χαίριτφν παρά τοϊς 
Ά ινός είνε όλως διάφορος πάρα τοίς άν- 
δράσι καί τα ΐς γυναιξίν.Ο.ύτ.οι τρίβουσι τάς 
χεΐράς τω ν τήν μέν έπί τής δέ, ύψοϋσιν .αύ- 
τάς εϊς τό μέτωπον, τήν παλάμην πρός τ ’ 
άνω , είτα δέ περώσιν αύτάς;.τήν μέν μετά 
τήν δέ κάτωθεν τής γενειάδος τω ν . Α ί γυ
ναίκες θέτουσιν έν τφ  μέσω τοϋ άντίχϊιρος 
καί τοϋ λιχανοϋ τής άριστεράς χειρός.τόν 
λιχανόν τής δεξιάς, ύψοϋσι τάς χείρας είς τό

μέτωπον, είτα θωπεύουσι τό , άνω χείλος 
τής ρινός διά τοϋ λιχανοϋ τής δεξιάς. ‘Ότε 
άνήρ τ ις , μετά μακράν· απουσίαν, έπανα- 
βλεπει τινά  τών φίλων αύτοϋ, θέτει τήν 
κεφαλήν, του έπί. τοϋ,ώμου. αΰτοϋ, ούτος δέ 
πράττει τό άύτό ' ό πρευσβύτερος θωπεύει- 
πρώτον διά .τής χειρός . τήύ κεφαλήν τοϋ 
νεωτέρου, είτα τούς ώμους, τούς βραχίονας 
καί. τά  άκρα τών δακτύλων αύτΟϋ' διάρ’· 
κοϋντος δέ τούτου, ούδείς -όμιλεϊ. Είνε δέ 
χαιρετισμός οικείος: 'Οτε'.ξένος; τις Ά ινό  γ ί
νεται δεκτός παρά τοϋ άρχηγοϋ-χωρίυυ τ ι-  
νός, άμφότεροι γονυπετοϋσιν., ό δέ. ξένος θέ- 
τεν τάς χεϊρας έπί τών τοϋ φιλοξενούντο; 

'αύτόν καί τάς- τρίβει' είτα.άρχοντ.αι σύνο-' 
μιλοϋντες·. έ φ ’ όσον όμως· διαρκεϊ ό χαιριτι·. 
σμός, επικρατεί άκρα ,σίώπή.»

Η. L i n g  R o t h  ;

' a a o M s e  ■·■ ·

ΈΝ ΑΡΜΟΝΙΑ·.
HBPOS ΤΡΙΤΟ» .

. · , (Συνέχω*.) ' , -

■; .· Κ Γ ’ . ' ' - ;  ‘ '

ΓΓρωίαν τινά , περί τά..μέσα του Μαίου, 
ή,.Κλαίρη είπε πρός· τόν σύζυγόν της, ότι 
ήσθάνετό τήν ανάγκην άλλαγή.ς άέρος καί 
ότι θά ήτό εύτυχής, έάν μετέβαινον εϊς τήν 
εξοχήν Φραϋέ.

—  Ά πό τώ ρα ; ειπεν ό Ραϋμόνδος. Αί 
ορέξεις σας κατεστάθησαν λίαν είδυλλιακαί, 
φιλτάτη. μου Κλαίρη! Ε πιθυμείτε σήμε
ρον λειριά καί θέλετε νά  τάδρέψητε.ή ιδ ία ; . . .

—  Μά τήν' άλήθειαν, φίλε μου, έμαν- 
τεύσατε ... Τί-θέλετε, τά  πάντα , μεταβάλ.·' 
λονται· ιδού ότι σήμερον έγώ άγαπώ τό 
Φραϋέ, ε’γώ.'σκέπτομαι ότι ή.μήτηρ σας είνε 
μόνη κα ϊ.ότι θά'εύχαριστηθή πολύ νά εϊμε- 
θα πλησίον... θά έύχαριστηθή πολύ περισ
σότερον βεβαίως άπό σ ά ς ! . .

Πράγματι ή- άπόφασις αυτή άνέτρεπ.ε τά 
σχέδια τοϋ Ραϋμόνδου. Ή ’ ολίγη δε προ
θυμία, μεθ·’ ή ς ' ΐνέδωκιν .είς τήν ύπό τής 
Κλαίρης έκφρασθεϊσαν επιθυμίαν, έβεβαίωσε 
ταύτην ότι ό σύζυγός της είχε ,κρυφίους λό- . 
γους ίν «  παρατείνη έτι τήν έν τή  πρωτευ- · 
ούση διαμονήν των.*,.

Τήν εσπέραν τής άφίξεώς τών είς Φραϋέ, 
ενφ περμπάτουν έν τφ  κήπφ, ή νέα βα- 
ρωνίς έσταμάτησεν έξαίφνης πρό τοϋ άκε- 
φάλου άγάλματοςτοϋ όρχουμ|νου Σατύρου:

■— Έ δ ώ , προ δύο έτών, μοί έξεφράσατε 
κατά πρώτον τρν. Ιρωτά σ α ς ... . Έ δώ  μοί 
είπατε κατά πρώτον ότι μέ ,ά γαπ άτε... Θά 
μοί τό έλέγετε καί σήμερον, πάλιν ;

—  Φιλτάτη μου, άπεκρίθη ό βαρώνος, 
μετά ύφους έλαφροϋ, ·—όπερ ητο πλέον τό 
σύνηθες ύφος του καί όπερ διέφερε τόσον 
τής σοβαρότητος, ήν άλλοτε ή Κλαίρη εύ- 
φισκεν ύπερβολικήν,—φιλτάτη μου, σάς ει
δοποιώ ότι κατέστητε φρικωδώς αισθημα
τ ική .· . Είς σάς οφείλω τήν θεραπείαν τής 
αισθηματικότητάς μου' · έπιτρέψατέ μοι νά 
σάς καταστήσω προσεκτικήν είς τήν επίφο- 
βον πρόοδον τής ίδικής σας.

Ε  Β Δ Ο Μ Α Σ

—  ’Απαντήσατε είς τήν έρώτησίν μου, 
ά ντ ί νά είρωνεύησθε...

—  ΈπΓ τής κλαιούσης ταύτης ιτέας,
, δένδρου προσφιλούς είς τάς ευαίσθητους καρ
διάς, επί τοϋ άκεφάλου τούτου άγάλματος, 
όπερ σάς ομοιάζει, διότι όπως αύτό άπω- 
λέσατε καί σείς τήν κεφαλήν, ορκίζομαι...

—  Ά  ! είπεν ή Κλαίρη, σιωπήσατε! 
Αί άστειότητές σας μοί είνε απεχθείς ! ’ Α - 
ποτόμως δέ έπέστρεψεν είς τήν οικίαν. . 
Τήν. έπομένην, ή Κλαίρη άπέφυγε νά όμι- 
λήση πρός τόν σύζυγόν της. Ή  έπιμονή 
τού τρόπου της τούτου, α ί έρωτήσεις τής 
κ . Βλαχέρ, αί μομφαί, άς ό Ραϋμόνδος ή - 
κουσε παρά τής μητρός του έπί τούτιρ, καί 
τύψις τις, ήν ήσθάνετό καί ήτις άλλο δέν 
ή το ή διαμαρτύρησις δειλή τής εμφύτου τ ι
μιότητάς του κατά τών σοφισμάτων, είς ά  
προσέτρεχεν, ϊνα ύποκρύψη είς τήν συνείδη- 
σίν του τόν χαρακτήρα τών μετά τής κ . δέ 
Σιζεράκ σχέσεων του, ή. άγανάκτησίς του, 
διότι ήναγκάσθη νά άπομακρυνθή τών 11α-

' ρισίων τας · παραμονάς τής δημοσιεύσεως 
νεωτέρου έργου του, συλλογής διηγημάτων, 
ών καθ’ έκάστην, πρό τής άναχωρήσιως, 
.τή  άνεγίνωσκε τά  χειρόγραφα; .τά  πάντα 
τέλος συνετέλουν είς τό νά έξάπτωσιν είς 
τοιοΰτον βαθμόν την νευρικήν κατάστασίν 
του, ώστε αφορμήν έζήτει ίνα έκδηλώση 
τήν άγανάκτησίν του· Συνέπεσε λοιπόν ν ’ 
άπολεσθώσι σελίδες τινές χειρόγραφοι,άς διά 
τόϋ ταχυδρομείου έστελλε πρός τό τυπο- 
γραφεϊον, χωρίς νά λάβη τήν πρόνοιαν νά 
κρατήση αντίγραφα. Ή  οργή του υπήρξε 

. ζωηρότατη· είπε δέ ότι. τοϋτο δέν ήθελε 
συμβή, άν δεν τον ήνάγκαζον νά  εγκατά
λειψη τούς Παοισί.ους, καθ’ ήν στιγμήν ή 
εκεί -παρουσία του ητο τόσον αναγκαία.

—  Είσθε ελεύθερος νά έπιστρέψητε I ά - 
πήντησεν ή Κλαίρη, πειραχθείσα μιγάλως.

—  "Εχετε δίκαιον, άπεκρίθη ούτος ξη
ρότατα· βεβαίως αύτό είνε τό καλήτερον, 
όπερ δύναμαι νά πράξω.

Πάραυτα δέ μετέβη- εϊς τόν σιδηρόδρο
μον. Τήν εσπέραν, ότε έπανήλθεν είς γεύμα, 
ή . Κλαίρη, ής ή μνησικακί* διήρκει έ τ ι. 
έσχε τήν κακήν εμπνευσιν νά τφ  εϊπη :
• —  “Α ! έπεστρέψατε... Ένόμιζον ότι
θά έκοιμάσθε έν όδφ Λισαβώνος, όπως η· 
σθε αύριον ένώρίτερον εϊς τάς υποθέσεις 
σας...

—  Κλαίρη, έσπευσε νά εϊπη ή γραία βα- 
ρωνίς, τ ί σημαίνει τοϋτο ;

—  Μή δ ίδετε. προσοχήν, μητέρα μου, 
είπεν ό Ραϋμόνδος μετά πικρίας· ή Κλαί
ρη μοί δίδει καλλίστην συμβουλήν, ής θά 
έπωφεληθώ έν ώρα άνάγκης.

Έ πέστριψε, πράγματι, τήν έπομένην 
είς Παρισ.ίους, καί τό έσπερας δέν έπανήλ- 
,θεν είς Φραϋέ. Άφοϋ έγιυμάτισε μόνος έν 
τφ  ο'ίκω του, παρ ’ ολίγον νά ριφθή έν τιν ι 
άμάξη καί νά σπεύση είς τόν σιδηροδρομι
κόν σταθμόν' τόσον έθλίβη μή βλέπων την 
σύζυγόν του πλησίον του, πρός το απέναντι 
μέρος τής τραπεζης. Τήν αύτήν ακριβώς 
στιγμήν, ή Κλαίρη έσκέπτετο ν ’ άναχω- 
ρήση διά Παρισίους’ άλλά ψευδής τ ις  άξιο- 
πρέ.πεια, τό τυφλόν ένστικτον τής Ιπιμονής, 
τό είδος εκείνο τής άγανακτήσεως, ήτις

9
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τόβα; δυφαρεσκεία; τ υ ί;  είχεν ηδη προξε- 
νήση, ύπερίσχυβε καί την φοράν ταύτην 
πάση; ειλικρινούς όρμή; τών δύο τούτων 
καρδιών, τω ν κεχωριβμένων ενεκα σκληράς 
παριννοήσεως, ίνφ  τουναντίον συνεδέοντο 
διά γλυκυτάτων καί ίσχυροτάτων δίσμών.- 
Ούδέ ή Κλαίρη μετέβη πρό; συνάντησιν τοϋ 
συζύγου της, ούδέ ό Ραϋμόνδος προς βυν- 
άνίηοιν αύτής· τό πρώτον δε μετά παρέ- 
λευβιν δύο ετών) ίκάτερος διήλθε τήν νύκτα 
του ύπό διάφορον στέγην... Την έπομένην 
ο Ραϋμόνδος ίάπευβεν ενωρίτερον καί πα - 
ρέριεινε πλειότερον του συνήθους παρά τή 
κ . δε Σιζεράκ· οί τρόποι του, οί λόγοι τού, 
παρεϊχον νευρικόν τ ι καί εντονώτερον του 
συνήθους· τή  έξέφράσε πλειοτέρας η άλλοτε 
φιλοφροσύν’ας· τή  ειπεν ότι ή νέα περιβολή 
της τή  ήρμοζε θαυμασίως, καί τό βλέμμα,' 
το μυστηριώδες μειδίαμα, δι ’ ών ή έμπειρος 
εκείνη ψυχολόγος τών άνδρών παρηκολού- 
θησεν αύτόν έξερχόμενον τής αίθρύσής της, 
εδήλού ίκανώς, ότι ή ώρα τής ερωτικής το υ ( 
εκμυστηρεύσεως δέν άπεϊχεν ετι πολύ’ η δε 
λύσις αΰτη τή  εφαίνετο τόσον φυσική, ώστε 
την άνέμενε-μετά· καρτερίας, χωρίς έν τού- 

. τοις, νά την έπισπεύση, διότι υπάρχει ή λ ι- " 
κία δι ’ άμφότερα τά  γένη, καθ ’ ήν τα  προ
οίμια του έρωτος παρέχουσι πλειοτέραν η 
δονήν, λιπτότερόν τ ι’ γόητρον ή ή λύσις του, 
έ ξ η ;  οΰδέν νέον ε'γουσι νά διδαχθώσιν,άφοΟ; 

χ ώ ; έπΐ .τό πλειστον πάντοτε είνε ή α υτή ! .
Μ ετ’ απουσίαν, είκοσι-τεσσάρων ωρών, 

ό Ραϋμόνδος έπανήλθεν είς Φραϋί. Εύρε 
την μητέρα καί την σύζυγόν του καταγινο- 
μενας εις έργόχειρόν τι έν τή  αιθούση. Έ· 
φαίνοντο μελαγχολικαί. Έπειράθη νά πείση 
αΰτάς, ούχί άνευ δυσχερείας, ότι έζ ανάγ
κης διέμεινέ τήν πρΟηγουμένην νύκτα έν 
Παρισίοις. Ά λ λ 'ά π ό  τών πρώτων, λόγων, · 
ή Κλαίρη τον διε'κοψε:

—  Δεν είσθε υποχρεωμένος νά δώσητε’ 
λόγον περί τούτου, ούδέ εις τήν μητέρα σας, 
ούδέ.είς εμ έ... Είνε λοιπόν Ιντελώς περιτ
τόν νά έζηγήσητε πραγμα, περί ού δέν έξε- 
τάζομεν. Θέλω βεβαίως νά πιστεύσω ότι. 
πράγματι σπουδαίόι λόγοι σας έκράτησαν 
είς Παρισίους· παρακαλώ μόνον, όταν άναγ· 
κασθήτε νά έπαναλάβητε τοϋτο, νά μάς 
είδοποιήσητε τηλεγραφικώς.

Ουδέ μίαν λέξιν τ φ  άπέτεινε καθ’ όλην 
τήν διάρκειαν τής έσπέρας. Ή  κατάστασις 
αΰτη τών πραγμάτων έθλιβε καθ’ υπερβο
λήν τήν κ . Βλαχέρ, ά λ λ ’ ουδ’ αΰτη έσχε 
τήν δύναμιν νά έμψυχώση ολίγον τήν συν- 
διάλεξιν. Περί τήν δεκάτην ώραν, ή Κλαίρη 
άπεσύρθη.

—  Καληνύκτα ! ε ίπ ε ' μετά σοβαρότητος 
ή πρεσβύτις πρός τόν Ραϋμόνδον. Λέγουσιν ' 
ότι ή νύξ γίνεται καλός σύμβουλος· θά έν- 
νοήσης αυριον, Ιλπίζω, ότι δεν εϊνε κατάλ
ληλος ή χερίστασις,$όπως θλίβης οΰτω τήν 

.σύζυγόν σου...
Απομείνας μόνος ό Ραϋμόνδος, ήνοιξε 

την μετά του περιβόλου συγκοινωνούσαν θύ- 
ραν καί έξήλθεν.Ή  νύξ ήτο διαυγής- ένδο- 

- ίΑ̂ Χω< όμως ό δυστυχής δέν διέκρινεν ή 
σκότη- τόσον συγκεχυμέναι ήσαν αί σκέψεις 
του καί τόσον άντίθετα τά  συγκρουόμενα'έν 
τ ή  καρδίι»: του αίσθήρ.ατα. Ένστίκτως ή -

γανάκτει κατά τής παλαιάς έζεως, ήν είχε 
νά ύπαχούη πρός τήν μητέρα του, το πρώ
τον δέ ήδη κατά τήν ζωήν, του, ήθελησε 
ν,ά μείνη αδιάφορος πρός τάς συμβουλά^της’ 
έθλίβετο σύναμα ότι δεν ήσπάσθη αυτήν 
κατά τήν στιγμήν τής άποχωρήσεως έκτε- 
λών τρυφερόν καί πλήρες εύλαβείας καθήκον, 
όπερ ουδέποτε άλλοτε παρέλειψεν. Έ πανε- 
λάμβανεν είς εαυτόν τους αυστηρούς λόγους 
τής Κλαίρης· άλλά καθ’ ήν στιγμήν θά συν 
εκίνεϊτο, καθ’ ήν στιγμήν θά κα-τελαμβάνετο 
ύπό τίνος τύψεως «υνειδότος., ή είκών' τής 
μαρκησίας άνεφάνη άποτόμως πρό των ομ- 
μάτων του καί πάραυτά ήούθρία&ε, διότι ώ ; 
παιδίον παρεδίδετο είς τάς όρμάς τής εύ; 
αισθησίας εκείνης,, ήν τοσάκις ή είρων φίλη 
του εχλεύασε. Καθήσας επί τίνος καθίσμα
τος διέκρινε φώ ; έπί τοϋπαραθύρου τοϋ θα
λάμου τής συζύγου του· Τότε δε ούδέ» άλλο 
παρετήρησεν ή τήν' λάμπουσαν έκεένην ακτί
να ,ήτις άπεσπάτο έκ τοϋ σκότους τής επαύ- 
λεως· διά. τοϋ βλέμματός του, ό νοϋς'ύπεισ· 
έδυσεν έν τ φ  θαλάμφ ίκείνφ, μεγίστφ παρ- 
θενικφ ,θαλάμιρ, λευκφ κάί κυανφ, ον ή 
κυρία Βλαχέρ προήτοίμασε διά τήν νύμφην 
τη ς, παραπλεύρως του δωματίου τοϋ υίοΰ 
της. Έσκέφθη τ ί νά έκαμνεν ή σύζυγός του 
κατά τήν ώραν έκείνην, εάν. ακόμη όρθια 
καί εν νυκτερινή περιβολή, Ζστατο πρό τοϋ 

'.κατόπτρου της καί έκτένιζε τήν μακράν κα
στανήν κόμην τής, ήτις έπ ιπτενώ ς επενδυ
τής έπί τών ώμων, ή έάν είχεν ήδη κατα- 
κλιθή έν τή χαμηλή εύρεία κλίύη. . .

Έφαντάσθη . έαυτόν ναύτην άποπλανη- 
θέντα έν άπεράντω ώκεανφ, . δερόμενον 
ύπό τών κυμάτων εντός τής ευθραύστου 
λέμβου του καί διακρίνοντα τέλος τόν φά- 
ρον, τόν σωτήριον φάρον... Ριγήσας εξ I -  
ρωτος, ήγέρθη άποτόμως, Τήν αύτην ομως 
στιγμήν καί .τό φώς εσβέσθη. Τοίαύτη δέ 
ήτο ή νευρική αύτοΰ κατάστασις, ώστε ή 
αιφνίδια έξάλειψις τοϋ φωτεινού’ εκείνου 
σημείου, ήρκέ’σε νά τφ  προξενήση τήν 
θλιβερωτάτην τών εντυπώσεων. Δ ιήλθί τ α 
χέως τό πρόστοον, είσήλθεν εν τή  αιθούση, 
καί*άνήλθε τήν κλ ίμ ακα ,.. ΑΠ πώς θά 
τή  άπεκρίνετο είς-έκεΐνο, όπερ τόν ήρώτη-.. 
σε τελευταίον πρό τοϋ αγάλματος, καί πώς 
θά τή  έλεγεν ότι τήν άγαπά πάντοτε... 
Διηυθύνθη πρός τήν θύραν, δ ι’ ής συνεκοινώ- 
νει- ό ίδικός του θάλαμος μέ τόν τής συζύγου 
του. Έβάδιζεν άκροποδητί, αισθανόμενος 
τήν καρδίαν του πάλλςυσαν σφοδρώς, συγ· 
κεκινημένος, όπως τήνπρώτην Ισχέραν,καθ’ 
ήν εύρέθη ουτω μόνος πλησίον αύτής. Ή- 
θύρα ήτο κεκλεισμένη. Ήθελησε νά τήν ά
νοιξη· εκείνη άντέστη. Έννοήσαςτότε ότι ή 
,Κλαίρη είχε .θέση τόν σύρτην, έν τή  αγανα
κτήσει του ολίγου δεϊν νά θραύση τό πρό
σκομμα-δι’ ένός λακτίσματος, άλλά σκι- 
φθείς ότι τό προσβλητικόν τούτο κίνημα ήρ- 
κει νά θέση μεταξύ αύτών φραγμόν ίσχυ- 

. ρότερον εκείνου, ον ήϋιλ? νάσυντρίψη, συν- 
εκράτησεν έαυτόν. Τήν' έπαύριον όμως, έ-. 
πιστρέψας είς Παρισίους, διήλθε δύο ώρας 
παρά τή  κ. δέ Σιζεράκ- καί άποχαιρετίζων 
αύτήν, ήσπάσθη τήν χεΐρά της, πραγμα, 
όπερ ουδέποτε άλλοτε είχε τολμήση, καί 
οπερ εβεβαίωσε τήν μαρκησίαν, οτι δέν ή-

πατάτο υποπτευόμενη άπό πβλλοϋ καιροδ 
πόσον τήν ένοστιμεύετο.

Ο Ιούνιος παρήλθε θλιβερός διά τούς 
κατοικοϋντας τήν έπαυλιν Φραϋέ. 'Γπό τό 

-πρόσχημα τυπογραφικών .διορθώσεων κα ί 
συμβουλίων μετά τοϋ τυπογράφου του, ό 
Ραϋμόνδος μιτέβαινε κάθ ’ έκάστην σχεδόν 
είς. Παρισίους, ένθα δίέμενεν. άπό τή ς πρω
ίας μέχρι τής ώρας του δείπνου.

Ή  Κλαίρη -δχι' μόνον δέν ίπειράτο νά  
τον κράτηση, άλλά καί ώς έργον. φιλοτιμίας 
έθεώρει ούδέ νά έξετάση καν περί τής χρή— 

'σεως τοϋ .χρόνου του. Ό  ^Ραϋμόνδος. δέ , 
όσ.τίς παριπονείτο άλλοτε ότι ύφίστατο έκά- 
στοτε άληθ ιί; έξέλέγξεις, π.αρωργίζετο νυν 
εκ τής αδιαφορίας ταύτης, χωρίς ούδέ νά. 
έρευνήση μέχρίς οποίου βαθμού ήτο ειλικρι
νής. “Ινά  .εκδικηθή. διά τήν προσβλητικήν 
πρόθεσιν, ήν άπεδιδι τή Κλαίρη ό νέος β α - 
ρώνος, έπανερχόμενός, δέν άφηγεΐτο πλέον 
τά  τής ημέρας· οΰτω δέ Ιλαβον άπεναντο 
άλλήλών. άνεπαισθήτω; τό ΰφος εκείνο τη ς  
έπιφυλάξεως, τάς ,έπιδεικτικάς έκείνας φιλο- 
φροσύνας, τήν ύπερβολικήν εκείνην μεταξύ· 
συζύγων έπιτήδεϋσιν, ήτις ύπό τό πρόσχημα 
ψύχρας αρμονίας κρύπτει κακώς άφωνον κα ι 
άκατάπαυστον σύγκρουσιν δύο καρδιών α ιω 
νίως διισταμένων1.

Ή  οίκειότης τής Κλαίρης μετά τής π εν - 
θεράςτης ηΰξησεν ετί* άντί νά εψχαριστηθη^ 
ώς θά έγίνετο άλλοτε,, ό Ραϋμόνδος ήγα- 
νάκτει, ωθούμενος β,εβαίως ύπό τίνος εν
δομύχου ζηλοτυπίας, χωρίς ν ’ άντιλαμβά— 
νητα ι εύκρινώς τοϋ κακού αισθήματος, είς $ 
ύπέκυπτεν, ήγανάκτει διαβλέπων έντή  πρός 
άλλήλας άγάπη τών δύο γυναικών είδος 
συμμαχίας,ής αύτός ητο τό θύμα.

Κ ατά τάς μακράς ώρας, άς διήρχοντο 
όμοϋ, ή Κλαίοη συνδιελέγ’ετο πολλάκις μετά 
τής πενθιράς της περί τοϋ Ραϋμόνδου.

—  Ά λλά , τέλος πάντων, έλεγεν ή ά τυ -  
χή^ γυνή , είς τ ί εσφαλον πρός. αύτόν, ίνα  
μέ έγκαταλείπη σήμερον οΰτω ; Δ ιατί με
ταβάλλεται τοσοϋτον ό χαρακτήρ τρυ ; Τέ 
συμβαίνει ίν τή  καρδίατου ;

Ή  κ. Βλαχέρ πρΟσεπάθει νά-τήν καθη- 
συχάση,. έγγυωμένη διά τά  αισθήματα του 
υίοΰ τή ς, δ ιά  τήν διαγωγήν του Ιτι αύτήν, 
περί ής ή Κλάϊρη εξέφρασεν άπαξ ή δίς 
ύπονοίας.

—  Ό λ α  τά  μικρά ταϋτα  νέφη θά έκλεί» 
ψωσιν, ελεγε, σάς τό ορκίζομαι. Θά ησαν 
ήδη έξηφανισμένα, έάν δεν ύπηρχε μεταξύ 
σας άμιλλά τις άδεξιότητος...’ Τηρείτε ά μ -  
φότεροι πρός άλλήλους άπρεπή άξιοπρε'- 
πειαν, άντί τής όφειλομένης άγάπης, τή ς 
εμπιστοσύνης, τής οιαχύσεως. Ά  ! τά  τα 
λαίπωρα παιδία, άτινα λατρεύονται άμοι- 
βαίως, άλλά τά  όποια άρνοϋνται νά τό όμο- 
λογήσωσι,. ταλαίπωρα παιδία, τά  οποία- 
θερμώς ποθοΰσι νά τείνωσι τά.ς άγκάλας τω ν  
πρόςάλληλα', καί άπομένουσιν εντούτοις ψ υ
χροί καί σοβαροί, διότι έκαστος θεωρεί τα 
πεινωτικόν νά όμιλήση πρώτος, διότι ουδέ- 
ό είς, ούδέό άλλος θέλει πρώτος νά προβή ! . .  
Ά λλά  δέν βλέπετε, ότι ούδέ ή ελάχιστη εκ:, 
τών άμοιβαίων μνησικακιών σας θά υπήρ
χε πλέον, άνευ τής δύσπιστου εκείνης ύπερ- 
ευαισθησίας, ήτις διπλασιάζει τήν σπουδαιό- .
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τη τα  τών ύπαρχουσών δυσαρεσκειών καί 
-•γεννά νέας άνά πάσαν, σπγμήν ! Ώ !  τά  1 
τρελλά , τρελλά παιδία, τά  όποϊα δέν Ιν- 
νοοϋσι τό κακόν,όπερ άποδίδουσι πρός άλλή- 

'λ,ους; όταν είς τά  ζητήματα τοϋ ερωτός ά - 
-νάαιγνύουσι τήν φιλοτιμίαν ! . , .

Ή  αλήθεια ήτο ότι'· ή κ . Βλαχέρ ήτο 
ενδομύχως ίπίσης ανήσυχος. Όσον ή Κλαί- 
ρη καί. πλειότερον αύτής ίσως, εξέπλήστετο . 
πρό τής έπερχομένης μεταβολής έν τώ  χα - 
ρακτηρι, τα ϊς .ΐδέαις καί αύτοϊ; τοϊς τρόποις, 
τοϋ υίοϋ της. ’Ή  συνεχής σχ.έσις;_ κυρίας 
τςσοϋτον τελείας- κ α ί . λεπτής ά γω γή ς ,.ώ ς  
-ή κ . δέ Σιζεράκ, είχε μεγάλως , έπιδράση 
-παρά τφ  Ραϋμόνδω, έάν λά.βώμεν·ύπ·’ δψέι 
τ ά  ¿.ξωτερικά φαινόμενα-μόνον. Ούδέ. ίχνος ; 
■υπήρχε πλέον έν· αύτφ  ίκ τής άφελους έκεί- 
-νης δειλίας, ήτις προήρχετο -έκ τής όψίμως 
άποκτηθείσης. γνώσεως.τοϋ κόσμου.

.Τό θάρρος του, ή έτοιμότής, οί αφελείς 
τρόποι, ή τ ιλ .ό τη ; τοϋ παραστήματος του, 
«ίχον καταστήση αύτ.ό.ν άκριβώς ό.,τι ή. σύ
ζυγός του ηΰχετο, καθ’ ήν' εποχήν τόν 
έμέμφετο, ότι δέν ήτο. ίντελώς «άνθρωπος 
τοϋ κόσμου». Ά λλά  συγχρόνως, —καί τοϋτο 
ακριβώς έφόβίζε τήν μητέρα τού —έφαί- 
-νετο ότι ύπέστη · τήν επήρειαν τών ιδεών,, 
« ς  ένέπνεεν ή .μαρκησία. - Ήσθάνετο, δυσπι·. 
στίαν σήμερον πρός τήν φαντασίας κα ί τήν 
«ύαισθησίαν του, είς ,άς τέως ήτο άφωσιω- 
μένος· έτέρπετο άνακαλύπτων έν τοίς ίδί- 
οιςαίσθήμασιν, όπως καί έν τοίς τώ ν άλλων, 
ύλην ειρωνείας έφαίνετο άπολέσας μέρος τής 
πρός τόν γάμον 'εύλαβείας τάυ· ’τοϋτο δ’έ 
καθ ί ήν; στιγμήν' ή Κλάίρή, ά φ ’ ο'ύ άπερι- 
σ κ ιπ τω ς  έπόθησε νά άγαπηθή πλειότερον 
ερωμένης, ήρχιζε νά θλίβηται, δ ιό ΐι ώς σύ
ζυγο ς  δέν ήγαπάτο αρκούντως. Ή  άκεραιό- 
τ η ς  τού χαρακτήρος τοϋ υίοϋ της ¿¿έπνεε 
τή  πρεσβύτιδι ικανήν πεποίθήσιν, όπως μή 
ύποπτεύση προδοσίαν έκ μέρους άύτοϋ, ά λ λ ’ · 
ή καρδία τής μητρός' .έμάντευεν ότι έπη- - 
ρεια γυναικός, τοσούτω μάλλον επικίνδυνος 
σσον-ητο απόκρυφος, έξησκ.εϊτο μυστήριώ- 
δώ ς έ π ’ αύτοΰ. . ) ' , · ·

Ακριβώς κατά τήν αύτήν εποχήν, με
ταβολή  ήθική'όλως διάφορος ¿τελείτο Ιν τή 
Κλαίρη. 'Ά φ ’ ένός άποκάλδψις απειρίας 

- α ισθημάτων,, άγνωστων α ύ ιή  πρ.ότερον, 
«πελθοϋσα δέ ότε ήννόησε τήν προσεχή αύ
τής μητρότητα, καί εξ άλλου ή- -διεύθυνσίς, 
ήν ή κ. Βλαχέρ-εδιδεν είς τάς ιδέας τής, ή 
άδιαλείπτως αύξάνουσα πρός τόν Ραϋμόνδον 
άγάπη τη ς, ή άμυδρά ζηλοτυπία, ήν ή - 
σθάνθη τό πρώτον, ή λύπη τοϋ νά βλέπη 
τόν σύζυγόν της όλιγώτερον τρυφερόν καί 
περιπαθή, κα θ ’ ήν στιγμήν’ ένόει τέλος τήν 
άξίαν, ήν ή άγάπη καί ή  άφοσίωσις ά -  . 
ποδίδουσι τώ  συζυγικφ β ΐφ , τά  πάντα τέ 
λος απο έτους συνετέλουν είς τήν τελείαν 
κα ί οριστικήν άνακαίνισιν. τής καρδίας της. 
Ό  χαρακτήρ'.κατέστη όμαλώτερος, γλυ 
κύτερος· είς τά  όσημέραι γινόμενα- προφα-· 
νέστερα έξωτερικά.δείγματατής θρσεώς της, 
προσετίθετο ποιά τις μελαγχολία καί άφο -' 
σίωσις, καθιστώσα τήν μέλλουσαν μητέρα 
συμπαθεστέραν ετι.- Α ί ερωτήσεις, αςάπέτει- 
•νε τή πενθερ^ της, κατά τάς μακράς α ύ · . 
τώ ν  συνδιαλέξεις, ήσαν .δείγματα ζωηράς

μερίμνης περί τών έν τφ  μέλλοντι καθηκόν
των αύτής. Ήρ'ώτα περί τών περιποιήσεων-, 
ά ; απαιτεί τό βρέφος ερχόμενον , ε ν .τφ  κό- 
θμιρ, περί τής οδοντοφυΐας καί. τοϋ αποθη
λασμού· ημέραν τινά είπεν ότι έπεθύμει ύά 
θηλάση αύτή ή ιδία τό τέκνον της, τοϋθ’ 
όπερ έκίνησεν είς άγανάκτησιν τήν κ . Λ«· 
κΟυτυριέ.

— Δέν σκέπτεσαι φρονίμως; ελεγεν ή ά- 
ξιοπρεπεστάτη έκιίνη γυνή. Σέ βεβαιώ ότι 
είνε παραφροσύνη... θ ά  καταστρέψης τό 
στήθος σου.

Είς τοϋτο δέ ή Κλαίρη-άπήντησεν ήρέμα ' 
ότι οί ιατροί συνιστώσι τόν ύπό τής μητρός 
θηλασμόν καί ότι ήτο αποφασισμένη νά θη· 
-λάση τό τέκνον της, ,εστω- καί άν έπρό.^ειτο. 
νά πραγματοποιηθώσιν αί ύποψίαι τή ς 'μη
τρός της.
.· Κ αθ’ έκάστην, έξήρχετο είς περίπατον 
μετά τής κυρίας Βλαχέρ. ’.Ενίοτε, ,διαβαί- 
νουσαι έκ τοϋ χωρίου επεσκέπτόντο π τω - 
γούς συνιστωμένους αυταϊς ύπό τοϋ έφημε- 
ρίου· ή νέα βαρωνίς είσήρχετό εν τινι πενι- 
χρά.καλύβη, καί έδιδεν ότέ τρόφιμα ή εν
δύματα, ότε γρηματικόν τ ι π.οσόν συνοδεύ- 
ουσα πάντοτε τήν προσφοράν τη ; διά γλυτ. 
κέων καί ενθαρρυντικών λόγων· ή δέ κυρία 
Βλαχέρ κατελαμβάνετο υπό άρρητου χα 
ρά; βλεπουσα — ό ,τι ούδέ νά σκεφθή ήδύνατο 
άλλοτε —τήν.νύμφην τη ; τόσον εΰσπλαχνον, 
τόσον έλεήμονα.

— Ά ληθώ ;, κυρία βαρωνίς, Ιλεγεν ό 
άββά; Παπιλιών, δέν αναγνωρίζω πλέον τήν 
παλαιάν.μου Κλαίρην ! Σάς βεβαιώ .ότι αρ
χίζω νά τήν θεωρώ ώ ; νίαν ά γ ια ν ...

•—  Καίδιά τόν Ραϋμόνδ.ον, τίσκέπτεσθε;
—τ.Τόν Ραϋμόνδον... τόν Ραϋμόνδον... 

Μά τήν αλήθειαν, αγνοώ-.-, τ ί  νά σάς. άπαν-’ 
τήσω. Μεταβάλλεται καί ο ύτο ;,. είνε βέ
βα ιόν... ολίγον τ ι.μ ά λ ισ τα : πλειότερον ά φ ’ 
ό ,τ ι θά ηύχόμην.· Ά λ λ ’ ή βάσι; τ ή ; φι- 
λισοφία; μου, ώ ; γ ινώσκετε,, είνέ ότι. τά. 
πάντα θά έλθη. ή ώρα ν.ά συμβιβασθώσι. 
Σήμερον ό υίό; σα; μνησικακεϊ κ α τ ά τ ή ; 
συζύγθ;υ του, .αΰτη δέ προσπαθεί νά  τφ  ά- 
ποδίδη ,τά ίσα.. Ό τα ν  όμως' παρουσιασθή 
έν τφ  μέσφ είς μικρός Βλαχέρ, τότε θά ΐδη- 
τε πόσον ώραϊα θά βαδίσωσι τ ά  πάντα .
1 —  Είθε, καλέ. μου ά β β ά !.. . Ά λ λ ’ απέ

χουν ετι .πολύ, τά  πτω χά  μου παιδιά,. άπό\ 
τής αρμονίας, περί- ής τοίς άνεφέρετε κατά 
τήν ημέραν τοϋ γάμου τω ν  ! ·

• —  Μ π ά !. . .  Τ ί; ο ίδεν... έάν -δέν είνε 
εγγύτερον α ύτή ; παρ ’ ό,τι υποθέτετε..,. Ε ί; 
όλα ταϋτα  εν μόνον πράγμα διακρίνω σα- 
φφς, τοϋτο δέ είνε,. ότι άντήλλαξαν τάς 
θέσει; τ ω ν . . .  .6 σύζυγο; έλαβε τόν χαρακτή
ρα τ η ;  καί ή σύζυγο; τόν ίδικόν το υ ... Το- 
σαύτη ητο ή όρμή, μεθ’ ή ; ήθέλησαν νά I- 
νωθώσιν, ώστε ύπερέβησαν τά  όρια: μείνα
τε ήσυχος, θά επανέλθωσι... Έθέσατέ ποτε 
τρν δάκτυλόν σα ; έπί τής [βελόνης πλάστιγ- 
κος ; Τό εν άκρον άναβαίνει, ένφ τό ετερον 
,καταβαίνει· νομίζετε ότιούδέποτε θά ίσοσταθ· 
μίσώσι. . · μ ετ ’ ολίγον όμώς ή ισορροπία 
επανέρχεται. Τοϋτο.θά συμβή, κυρία-μου,· 
καί;δ ιά  τά τέκνα σας· εστε βέβαια. .

ΝΙΚΟΛΑΟΣ ΖΕΡΒΟΣ

Κ ύριε Δ ιευθυντή  τή ς  «Έ€δο;είδος.>
Έν ).a¡xrrpd v .a i πατριωttv.6>TÍt^ περί toü Αειμνή

στου Δ^σχαλογιάννη διατριβή τον «, Ιωσ. ΧατζιδΑεη 
eDpT.xsi Ανακρίβειά τ ις ’ ίστοριχή. Ό  μνημονευόμενο; έυ 
αβτή ήρως τψ  όντι Ζερβονικόλας (Ν. Ζερβός ή Ζέρβας) 
ή ν  Μεγαρεύς (έκ τοϋ κ α ί’ ήμάςδήμου ’Βλευσϊνος) καί 
οΰχί Σάμιος, ό Αδελφός 8’ αότοϋ ν.αχετΑν Ά γ γελή ς , 
δν κ α ί έγώ ¿γνώρισα, Ιζη ιερό τινινν ετών. Ε ίχε στενά? 
σχέσεις μεεά τοϋ ήρωος άγωνιστοϋ τών Σφακίων Τ σε- 

λεπτ, καί άλλων Κρητών έν Μικρασία, Αβροιζομένων 
κατά τήν έπανΑστασιν Ιξ' αυτής έν Σάμψ καί Ικεΐβεν 
είς Κρήτην ¿Ιορμώντων. Προετΐμησε δέ (ώς καί άλλο ι, 
¿ν οϊς καί 6 iceριίόητος Γ. Στερεοελλαδίτης) v i  άγω- 

.νιοθή μετά των στενοτήτων τούτων φίλων αύτοΰ καό 
έταίρων έν Κρήτη, 8που καί ¿θαυματούργησε καί Ιιεε- 
σεν Ινδόξως. Τούρκοι καί Χριστιανοί έλεγον τότε «μά 
τό σιεαδί τοϋ Ζεοβονικόλα», -πολλοί δ έδόξαζον οτιητα 
άτρωτος.. Β· 'ρ ·

Ε ΙΔ Η ΣΕ ΙΣ  Τ Η Σ  Ε Β Δ Ο Μ Α Δ Ο Σ

Ε Γ Χ Ω Ρ Ι Α

Λ έγ ετα ι, οτι τά  άναβληβέντα στρατιω τικά  γ υ 
μνάσια τελεσθήσονται τόν προσεχή 2 επ τεμ ΰρ ιο ν , 
καλούμενων δύο η λ ικ ιώ ν  εφεδρείας.— Τόν προσε
χ ή  Μάίον καταπλεύσει ε ίς  τάς ελληνικά ; θαλάσ- 
σας αμερικανικό ; στόλο; έκ τεσσάρων θωρηκτών.
 Ό  Ν α ύ α ρ χ _ ο ;  Μ ι α ο ύ λ η ;  εξακολουβει
παραπλέώ ντά  νότια  παράλια τ ή ;  Πελοπόννησου.
 Δ ιατρίβει άπό τ ινω ν  ήμερων έν ’ Α 6ήναι; α
Δούξ του Σ άξ Μ άϊνιγγεν. —  Κ ατά στατιστικήν 
τοϋ έπ ί.τής Δ ικαιοσύνη; υπουργείου οι παρα το ίς 
δικαστηρίοις τοϋ Κράτους διωρισμενοι οικηγόροι 
ανέρχονται ε ί ;  1 ΰ 6 3 .— Έ ν  τώ  Έ βνικω  σφραγι
στήριο) ήρξατο ή άπαρίθμησι; κα ί υπογραφή νέω ν 
μονοδράχμωγ καί δ ιδράχμων.τραπεζικών κερμά
τω ν  πρό; ά ντ ικατάστασ ιν τώ ν  έν χρήσει π α λα ιώ ν  
κα ί έφθαρμένων.

Ε Ξ Ω Τ Ε Ρ Ι Κ Α

Ό  πρ ίγκ ιψ  Βίσμαρκ άπεποιήθη έπ ισή μ ω ; τόν 
.τ ίτ λο ν  τοϋ δούκό; τοϋ Λαουεμβούργου. — Τόν 
’Ιούνιον βέλει συνέλθη έν Π αρισίο ι; διεθνές συνέ
δρων τηλεγραφητώ ν πρό; συζήτησ ιν διαφόρων 
α ντ ικ ε ιμ ένω ν, αναγόμενων ε ί ;  τόν κλαδον τ ω ν . 
Τό συμβούλων συγκαλε ίτα ι ύπό τ ή ;  Γαλλικής 
κυβιρνήσεως, έκλήθη δ’ έπ ισή μ ω ; καί ή  Έ λ λ η -  
νιΧή .— Πρωθυπουργό; τ ή ;  Σ ερβ ία ; έκληθη ό κ .  
Γκρούίτς, υπουργό; ,σύναμά τω ν  εξω τερ ικώ ν. —τ~ 
Σ ίφω ν κατέστρεψεν έν Λ ουϊσβίλλη τώ ν Η νω μ έ 
νων Π ολιτειών 2 ,500  ο ίκ ία ; κα ί έθανάτωσ* 
πλείο υ ; τώ ν  500 .ανθρώπων.— Έ ν  Βερολίνω πρό
κ ε ιτα ι νά ίδρυθή μνημείον ε ί ;  τόν πρ ίγκ ιπα  Β ί-  
;σμαρκ. — Ή  βασίλισσα τ ή ;  ’Ι τα λ ία ; Μ αργαρίτα 
μεταβησεται περί τά  τέλη  Μαΐου ε ι ;  Βερολίνο», 
δπου θά εύρίσκηται τότε κα ί ό διάδοχο; τ ή ;  ’Ι 
τ α λ ία ; μ ετά  τή ν ε ί ;  Κ ριμαίαν κα ί Καύκασον ε π ί-  
σκεψ ίν τ ο υ .—Ή  Βασίλισσα τ ή ; Έ λλάδο; Ό λ γ α  
άφίκετο τήν παρελθοϋσαν Π έμπτην εί;· Π ετροΰ- 
πολιν.— Πυρκαϊά άπετέφρωσε τό Ιν Κάρδιφ τή ς  
’Α γγλ ία ; Ε λληνικόν.προξενείο». — Ό  Έ μ ίν  π α 
σά ; είσήλθεν ε ί ;  τή ν  υπηρεσίαν ,τή ; Γερμανίας, 
τ ά ; άρχά; δε τοϋ ποοσεχοϋ; Μαίού αναχωρήσει 
ε ί ;  Β ικτω ρίαν -Νυάνζαν. Έ ν  τ ή  πρόςτο ί; ιθαγε
νείς προκηρύξει του ε ίπεν ό τι ούοεμίαν έχει σχέσ ιν 
μ ε τά  τώ ν  Ά γ γ λ ω ν  κα ι τοϋ Σ τάνλεϋ έν τή  πολ ι_

~  1 Μ , . ^  Λ



Α Ρ Χ Α Ι Ο Λ Ο Γ Ι Α

Ά νασκαπτομ ενω ν ίω ν  θεμελίων οικίας τινός, 
παρά  τή ν  οδόν Αιόλου, έν Ά θ ή να ις , εύρέθη κιο- 
■νίσκος φέρων τήν έξης επ ιγραφήν κατά  τή ν  άνά- 
γνω σ ιν  του ήμετέρου συνεργάτου κ. Α . Καράλη.

ΤΕΙΣΙΑΣ

ΦΩΚΙΑΔΟΣ

ΕΛΕΤΣΙΝΟΣ

— 'Υπ'ο του Δημάρχου ’Α θηναίων βδωρήθησαν 
* !«  τό . Μουσειον τή ς «Χ ριστ . Α ρχαιολογικής 
‘ Ε τα ιρείας» διάφορα αντικε ίμενα  τή ς Χ ριστιανι
κής τέχνης.

ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ
Ο ί φοιτητα ί τοϋ εθνικού Π ανεπιστημίου ύπό 

τ ή ν  οδηγίαν τοϋ καθηγητοϋ κ. Σ . Λάμπρου καί 
άλλω ν καθηγητών έξέδραμον τήν παρελθοϋσαν 
Κ υριακήνε’ις Σούνιον καί Λαυριον χαριν επ ισ τη - 
μονικών μελετώ ν, τή ν  15 δέ ’ Απριλίου νέα το ι- 
α ύ τη  έκδοομή γενήσετα ι ε ις  Ν αύπλιον, "Αργος, 
Μ υκήνας κα ί Τ ίρυνθα. —  Ό  Γερμανός λόγιος χ . 
Έδουάροος Έ γ γ ε λ , δστις πρό τίνος έχεσκέφθη τήν 
Ε λ λ ά δ α , απήγγειλε τή  .7 ίβταμένου έν τω  « ’Ε μ
πορικό, Σ υλλόγω» τής Φραγκφόρτης μακρόν λό 
γον έπαινετικόν ΰπέρ τή ς Ε λλάδος. —  Την π α 
ρελθοϋσαν Κυριακήν το έν Ά θ ή να ις  Μετσόδειον 
Π ολυτεχνειον έτέλεσεν εορτήν επ ί τή  είκοσιπεν- 
τα ετη ρ ίδ ι,τή ς έ να ύ τώ  διδασκαλίας τω ν  κα θη γη 
τ ώ ν  κ . Γ . Σόύτσου' συνταγματάρχου τοϋ μηχα
νικού καί Α . Βουσάκη χη μ ικού . — Ά π εδ ίω σ εν  έν 
Π αρισίοις ό διάσημος χειρουργός ιατρός Τρελά, 
οστις είχεν έπισκεφθή πρό τρ ιετία ς τήν 'Ε λ 
λ ά δα .—Ό  βασιλεύς τής Σουηδίας Όσκάρ άπό 
τεσσαρακονταετίας καταγινόμενος ε ις  τήν φ ιλο 
λο γ ία ν , γράψας εκτός άλλω ν κα ί δραματικα έρ
γ α , έδημοσίευσε πρό ολίγου στρατιωτικόν σύγ
γραμμα περί τοϋ Σουηδικού στρατού. — Κ ατά τήν 
τελευτα ία ν  συνεδρίασιν τής έν Ά θ ή να ις  επ ισ τη 
μονικής εταιρίας.έςηκολούθησεν ή γνω στή  συζή- 
τη σ ις  μεταξύ τω ν  καθηγητών κ. Δ. Δ . Κ ώνστα 

• χ α ί Ο. Μιχαλοπούλου· ό κ . Κ ώνστας χατεδει- 
ξ εν , οτι ή  έκ  δύο στερητικών προτάσεων παρα
γω γή  κυρίου συμπεράσματος είνε αδύνατος χαι 
έπρμ ίνω ς ό γνωστός τή ς λογικής κανών διατηρεί 
πάντοτε τό έαυτοϋ κϋρος, οί δέ άμφισβητήσαντες 
τό  κϋρος τοϋ κανόνος τούτου καί κατα  τους π α 

λαιούς κα ί κατά τούς νϋν χρόνους επλανήθησαν 
έκ  τής άοριστίας τω ν  κρίσεων.

Κ Α Λ Λ Ι Τ Ε Χ Ν Ι Α

Ά πεβ ίώ σεν εν Β ιένη έν ήλ ικ ίφδΟ  ετώ ν ή  δ ι
δάσκαλος τή ς άρχιδουκίσσής τή ς Α υστρίας Έ ρ- 
ρ ιέτας, τή ς συζύγου τοϋ βασιλέως τώ ν  Β έλγων 
Ν εοπό )§ουΒ .Έ ρρ ιέτα  Κάρλ, άοιδός τής αρχαίας 
Ι τ α λ ικ ή ς  σχολής. — Ό  βουλευτής Κ υκλάδων κ. 
Σ τ . Σκουλούδης, επ ίτ ιμ ον μέλος τοϋ  εν Ά θήνα ις . 
συλλόγου «Βύρωνος»· άνηγγειλεν ε ις  τον πρόε
δρον τοϋ συλλόγου, ό τι προσφέρει τρεις.χ ιλιάδας 
δραχμών ώς απαρχήν πρδς άνεγερσιν άνδριάντος 
ε ις τόν φ ιλέλληνα  Κ άννιγκ.

ΙΔΙΑΙΤΕΡΑ ΓΡΑΜΜΑΤΑ

Ε.' Π. Ρό 3 ο ν . ,  Σ. Τ. Ά  δρ ι  β ν ο  ύ π  ο λ  ι  ν ,  X ρ . 
Μ. Κ ) π ο λ  ι ν  . Έ λήφθησαν. — Κ. I. Ά  ρ γ  ο ς  . Έ λή - 
φ θη σ αν· 'λ )σ μ ο ί έχουαι καλώ ς.— Μ.Ι. Π ά τ ρ α ς ,  λιά 
μέν τό ά συνιστώ  μεν τή ν  « Σ ύ ν ο ψ ι ν  τ , ή ς '  Ε λ  λ  . 
Γ ρ α μ μ α τ ο λ ο γ ί α ς »  ύπό Κ. Εόσταθοπούλου, κα- 
θήγη το ϋ  έν τή.Εόαγγ. Σχολή Σμύρνης, δ ιά δ ί τό 6' τά 
πέρισ.υν έκδοθέντα «£  ύ μ  μ ι  κ  τ  α , ή το ι διάφορα προ
βλήματα , α ιν ίγματα  κ τ λ .»  τοΟ κ . Ν .'Αναστασίου.— Ε Α, 
Έ ν  τ  α ϋ  θ α . .Έ κ  τών δίακοσίων σ τ ίχ ω ν  εις μόνον ητο 
εόχάριστος: δ τελευταίος·1 Ά λλ ο τε  μόνον τόν τελευ- 

, τα ίον νά μάς σ τέλ λ ετ ε .— Α Π. Τά Κ αλύβια Χ ασ ιά ;, Ιν' 
οϊςδιεδραματίσδη τό ύπό τοϋ ήμετέρου συνεργάτου δη- 
μοσιευθέν έπεισόδιον, άπεχουσιν άπό τών Ά ν ω  Λιοσ- 
σίων 10 ,000  μ ι είνε πρωτεύουσα τοϋ δήμου Φ υλής κα ί 

. έχούσ ι1500  κατοίκους.— ’ Α ν α  γ  ν ώ σ  τ η .  Θεόδωρος 6 
Πρόδρομος ή Πτώχοπρόδρομος ήτ.Ο μοναχός ζήσας έν 
Κ )πόλει περί τά μέσα τή ς ιδ’ Ικατονταετηρίδος- έκαλ- 
λιέργησε πο λλά  είδη τοϋ λόγου κ α ί ώς πο ιητής θεω
ρείτα ι πα ρ ο ιμ ιώ δ η ς.... ά λ λά  ή  μελέτη τών έργων του 
ε ίν ε  άπαρ α ίτη το ; ε ίς  τοός καεαγινομένου; είς τά γλω σ- 
σολογικά μ α ς Ιδ ίως.—Δ δ ι  Α. Πολύ όλίγα δυστυχώς. 

'Τό λεξικόν μας λ έγε ι- δ τ ι οί χοροί προσωπιδοφόρων
έφευρέθησαν ύπό τή ς Α ικατερίνης τών Μεδίκων 1533) 
— •¡•1.589).-Α ' Καεά τή ν  άρχα ιότητα ύπήρχο'ν β ιβλιο- 
πώ λα ι έν τ «ό τώ  κ α ί άντιγραφείς καί έργαστήρια, έν 
οίς οΰτο ι έξέθετον τά  έμπορεόματά τω ν ' εϊχο.ν είς τήν 

’ όπηρεσίαν των άρκειόν αριθμόν άντιγραφέων, ο ϊτινες ή 
έγραφον καθ’ δπαγόρευσιν ή  άντέγραφον χειρόγραφα. 
Παρ’ Έ λ λ η σ ιν  .ό Έρμόδωροςκατεγίνετο ίδ ια  είς π ώ λη - 
σ ιν β ιβ λ ίω ν . Έ ν Ά λεξα ιδ ρ ε ία  ύπήρχέν ίδ ια  συνο ικ ία ,έν 
ή  οί "Ελληνες έπώλουν τά β ιβ λ ία  τ ω ν . Κατά τόν με- 
σαίωνα. ύπήρχον β ιβλιοπώ λα ι Ιν τα ίς πα νεπ ιστημ ια -

καΤς πόλεσι.νέν Παρισίοις κατά τά τέλη τού 12ου αιώ
νας : ¿καλούντο Statiouarii, Ιθεωρούντο δέ ώ ; άνήκον- - 
τες εις τό πανεπιστήμιον· ή β-.ομηχανία των έκανονί- 
ζετο διά διαταγμάτων. Μετέπειτα έιέθη φραγμός είς 
τάς υπερβολικά; τιμάς, ας έζήτουνδιά τά βιβλία· έψη- 
φίσθη ότι ούδείς δύναται νά μετέλθη τόέμπόριον τοϋτο 
άνευ άδειας τοϋ Πανεπιστημίου. Τάάντίγραφατών συγ- - 
γραμμάτων άνεγινώσκοντο υπό κρ ιτύν in i  τούτιμ διο
ριζόμενων, διωοθοΰντο, καί.προσδιώρίζετο ή τιμή των. 
Σχολικόν βιίλίον έ-ατοντασέλιδον έπληρώνετο τό · 
πολό αντί 10 σολδίων. * ’Από τής Ιφευρέσεως δμως τής : 
τυπογραφίας ήρξατο τό μέγα τών βιβλίων έμπόριον.— 
Π. Π. Κ ά ϊ ρ ο ν  έκδίδεται είς φυλλάδια* μόλις συμ* 
πληρωθή θά τό λάβηΤε.—Σπ.Ρ. Κ α λ α ρ ά σ ι ο ν .  Ή λ-- 
λάγησαν. — Γ. Β. Σ ε β α σ τ ο ύ π ο λ ι ν .  Γράφομεν 
’Αλ.Π. Λ α μ ί α  ν. Έλήφθη.^Εόχαριστοΰμεν. — Π ε ρ ι τ -  · 
τ ώ. Κ)πολιν Οόδέποτε νάλησμονήσητετάς τελευταίας- 
προφητικάς μας. λέξεις, μέχρι; ότου τουλάχιστον γεί-· 
νωαιπράγμα; θά γείνη ίδική μας.—θ α  υ μ α σ τ  ή τ ιν ι. 
Περιμένομεν τήν συνέχειαν του μυθιστορήματος σας. 
Ε. Ή  ήμιμάθεια κεϊται μεταξύ τής.άμαθεία; καί τής. 
πανδαιμοσύνης. Πο ία ■ εΓνε ή ίδική- τώ ν; Τ ψ*Α ό τ 
’Αλήθεια. Καί τά γαεάκια τοΰ Μαρτίου θά λέγωνταε- 
καί· αότά τοϋ λοιποΟ γατάκια τοδΆρεως.

Ν Ε Α Β Ι Β Α ΐ Α

σαν
Ε ρ μ η ν ε ία  το ϋ  πρώτου κεφαλαίου τή ς πρός. 

Γαλάτας επ ιστολής τοϋ Α ποστόλου Π αύλου, ΰπό- 
1’Εμμ. I . Ζολώτα.

Νεαόλαυφ Σ ιγα λό ς,’Αθηναϊκή μυθιστορία, υπό- 
Γρ; Εενοπούλου. ('Ε λληνική  Β ιβλιοθήκη. Περί
οδος Β '. Τεϋχος 4).

Περί έμψυχώ οεω ς τή ς  'Ε λλην ιιεή ς να υ τ ιλ ία ς ,-  
ύπδ Ε . ’Εμπειρικού.

Κ αταστατικόν τής Χ ριστιανικής Ά οχαιολο- . 
γ ική ς Ε τα ιρ ία ς  ύπό τήν προστασίαν τή ς Α . Μ . 
τή ς Βαοιλίσσης ψτρ ισθεν ύπό τής γενικής συν- 
ελεύσεω ς τή·25 ’Ιουλίου 1889  καί έγκριθέν-διά- 
Β.. Δ ιατάγματος.

C o rp as  J u r i s  C iv i l i s ,  έκ μεταφράσεων, 
ε ίς τήν 'Ε λληνικήν. ' ύπό Ή λ ία  Λ ιακοπούλου- 
Τ εϋχος 49ον 5.0όν. (Π ανδεκτα ι.) ’.Εκδότης, Ά — 
νέστης Κ ωνσταντινίδης.

i

ΣΙΔΗΡΟΔΡΟΜΟΙ ΑΤΤΙΚΟΣ ή)
ΔΡΟΜΟΛΟΓΙΟΝ 

Άπό 1 Μαρτίου*—15 Μαίου 1S ?0 ¡\
ΓΡ Α Μ Μ Η  Κ Η Φ ΙΓ1 Α Β  ΐ )

•Α ναχωρήσεις κα θ ’ έκάστην
’Ε ξ Α θη νώ ν 
Τ π . μ .
9 »

1 1 »

3 ;80 '
5 .30 '

μ . μ.

’ Ε κ  Κ η φ ι σ ί α ς  «  
1 .4 5 ' π . μ . $

ΤΙ » &
1 1 .45 ' »  §
2 .5 θ '  μ . μ· 
4 .4 0 ' »
6 .3 0 ' »

Κ υρ ιάκός κ α ί  έορτάς
7 π . μ .
9 »

11 Β

7 .4 5 ' π . μ . 
1,0 » 
1 1 .4 5 ' » 
2 .5 0 ' μ- μ. 
4 .4 0 ' »
6 .3 0 ' »
8 »

2 α . μ .
2 .4 0 '’ »
3 .3 0 ' »
5 .3 0 ' η

• Γ Ρ Α Μ Μ Η  Λ Α Τ Ρ ΙΟ Γ  _ ,,
’Ε ξ ’Α θηνών ι  ’Εκ Λαυρίου j·

8 .4 5 ' π .  μ.- I 7 .1 5 ' π . μ . Τ
3 .4 0 ' μ . μ . I 4 .0 5 ' μ .μ . (ΐί

Ρ/νν-νΛ^νΛ/νννΤ^ννννΛυ\/ν\/νλ#Λ^/νννν\ΑΛΛΛA/VW\/VW\#

i P O l f O A O r i f l N  Ϊ Ι 1 Η Ρ Ο Α Ρ Ο Ι Ο Ϊ  Ι Ι Ε Ι Ρ Α ί η Σ - Α θ Η Η ΰ Μ - π Ε Λ Ο Π Ο Κ Ν Η Σ Ο Τ  ^
Τ μήμα Π είραιώ ς—Κ ορίνθου-Ο ατρ& ν

i
Πειραιείις άν. 7π .μ . 
Άθήναι »  -7.30 
Κόρινθος άφ. 7.4? 
Αίγιον »  2-β2 
Πάτραι »  4-35

3
11.15 
11.50 

2.42 
5.41 
σ__

3 3  
10.10 
10.40 , 

2.05

2'
Πάτραι άν. 7.20π 
Αίγιον » 9.05 
Κόρινθος · 1.10 
Άθήναι άφ.1 4.25 
Πειραιε,ός » 4 55.

4 32
11.40
15.27 _
4— 9·03π
7··— 12-30
7.30 1 .—

Τ μ ήμ α  Κορίνθου - Ν αυπλίου * Μ ϋλών 
.Κόρινθος άν. 3 .—. μ . μ .  Μύλοι άν. 9 .50 π.

Άργος άφ. δ.12 »  · ■* Νσύπλιον » 10—
Ναύπλςον »  5.45 » Ά ργος, άφ. 10.35
Μύλοι, »  5 .52 »  Κόρινθος » 12.45

Τ μήμ α Η ατρδν -  Πύργου
Πάτραι άν. 8-30π.μ 
Ά χαία  άφ- 9.25 
Μανώλάς » 10.40 
Λεχαινά » 11.20 
Γσστούνη » 1 1  -59 
Ά μαλιάς » 12.40

5.15μ.μ 
6.10
7.25 
8.05 
8.Ϊ4
9.25

Άμαλιάς άν. 6.30π.μ 
-Γαστούνη »  7.11 , 
Λεχαινά »  7.50 
Μανωλά; » 8 30 
Ά χαία · 9.45 
Πάτραι άφ. 10.40

3 .15μ. μ. 
3.56 · 
4.35 
5.15 
6.29 
7.24 .

Α ί άμαξοστοιχίαι 33 καί 32 μέχρι; Άκρατα; λειτουργοϋσιν ήμέραν παρ’
£ ήμέραν έναλλάξ. Τοπικαί άμαξρστ. καθ’ έχάστην είς όλα τά τμήματα. 
® νν\/ν/\Λ νννννΛ Λ Λ Α Λ /νν\/ν® ν'^^/ννννννννννννννν/ν\β

Χ Α Ρ Τ Ο Π Ω Λ Ε ΙΟ  Ν
T E P i S I M O r  ι -  Γ Ε Ρ Α Σ Ι Μ Ο Υ
•οδός Α ιόλου , άρ ιθ . £95-107 

ΈχτυποΟνται 
Ε Π Ι Σ Κ Ε Π Τ Η Ρ Ι Α  Σ Τ Ι Γ Μ Ι Α Ι Ο Σ  

έ π ε κ ε φ ό ςλ έ δ ε ς  « φ ρ α γ ε δ β ξ .
«χντός *Ιδου<, χά^ης icotórritoí 
. ΜΕΓΑΛΗ ΑΠΟΘΗΚΗ

Ευρωπαϊκών Κατάστιχων
Α Ρ Χ ΙΤ Ε Κ Τ Ο Ν ΙΚ Α  Ε Ρ Γ Α Λ Ε ΙΑ

Γ . ΠΑΜΙΧΑΝΟΣ
Ό δοντόθατρός

'Οδός Β αΤ ησίων 9.

ΚΑΘΗΓΗΤΗΣ ΤΗΣ ΑΓΓΛΙΚΗΣ πε
πειραμένος συνιστάται θερμώς όπό τή ς  
«Έβδομάδος» είς πάντα θέλοντά νά δι-τ 

,δαχθή τήν Αγγλικήν. Άπευθυντέον.εϊς- 
τό γραφεΐον μας.


